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(Z povazskych povesti.)
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T

Kj loti pit dolti Vábom, na piti vesclo,
.Jak vtpily. kod na nőj holo to Slovensko celó. 
I.eti, lotí. jako húska z Tuna do Trónéi na : 
i’o/or ihlapii! tu je tíz tá strcénianska dolina, 
/mllily piesno. Faktor vravi: pácte! tie tri skaly, 
.lak nám priekom sín m Váltom do oesty zastaly 
To Margita! a tani za non Bcsná na nás öaká; 
I’,tétel jak Vali cely hltá do joj pazeráka. 
Nehojte sál vhlapei moji, ale klobúk z hlavy! 
Noraz som ja. ale s Holtom, presiel ztato zdravy 
Pnvehnaj sa kazdy krí/oni i vzdychni skriisene 
lTojde Slovak i cez pcklo, prejdc v hozom mcnc

l’ozor! tu tíz Margita,
Ze nás vfödne privíta.
Stúlif vcslá! a rúéc —
Smiliom cez joj nárucie!
(ina smelym neskodí,
Dobrych Pán Bob prevodí.

l’ozor! — tu Besná saíia!
Sinelo 1 v osudny skok —

Strelou do joj brtanal 
l eráz : kormilom v bök 1 

A jilt v bükit i v pene 
Z jiyskov sa joj vyzene.

Fiivá la Bobul cblapci moji. uz sme von, uz sine von 1 
A ti vet via, éi za niiiii Besná nejde v pobon.
Na bök strachy — faktor rcéic — uz smc natísine. | 
l ak. hladteze, s Bohpomoeou vsctko zlö pomine. 
Te ráz k vatre, rozloz.it ju, ususme si saty —
.la \ ám binlein o tych hrőzach ltroznö rozprávati. 
A pit leli dobi Vábom, jako liúská piává,
A pri vatre faktor stary suhajcotn rozpráva:

Ponad Vábom biely dóm 
Pekná vdova byva v nőm.
Ale krajsia dievéina:
Margita pastorkyna.

Vdovicka pekná mladá 
Vydávat by sa rada.
Vysedúva si v okne,
A dievéa v poli mokne;
Oblieka sa v zamaty,
A dievcatko v záplaty;
Umyva sa vodkami 
A sirota slzami. —

Jajze boze prebozo,
Takto to hyf nemftze 1 — 
Cestiéka nine zafatá 
Kym ona nie vydatá.

Vydaf ju? vec daromná - 
Kto potom pride po inna? 
Bohatstvo pöjde za non —
Ja slúzkou, ona panou.

Rozmysta, vzdychá, sepoe :
Pro ím ma, aclil nik neehee, 
Pro nu sa mi ucstesti -—
Preő! — ona nitisí z cesty!
A zlym olinom zblkne zrak: 
Pockaj, poékaj 1 — zrobím tak!

Margité 1 uz po lete,
Pójdes do Turca k tele.
Tani obzinky. jásoty - 
Cas oddychnuf z roboty.
Vezmi sviatocné saty 
I zivötok z tafaty —
1 partu, köti ti tlaka:
Kto vie, öo fa tani caká!

Ide dievéa dolinou 
A maeocba syblinou;
Dievéa leli jako vták 
A macocha jako drak.

Prislo ono nad bralo,
Z brala kvietky bádzalo :
Ilejzc Válni, Válni nás 1 
Kain ja pőjdcm na sobás?

V tóm vzteklica pripáli -— 
Plesk! dievcinu zo skaly:
Tuto tebe sobás tvoj 1 —
Hóra voda zhuéí: hoj 1

Vdova sa kradne domov:
Hoj, hoj 1 ktos’ za non volá, 
Ktos’ kuká zpoza stromov — 
Ale ticho do kola.

Cha oha cha! kto o tom vie: 
Ticho, ticho —- svcdomie 1 
Uz cestiéka prefatá,
Uz Margita vydatá.

blu idú vohíaéi.
Na vdovtt nik nepáéi 
Len sa kazdy lined jiyta: 
A kde ze je Margita?

Hej suhajko z Lubodmy! 
Nepískaj tv jiod okny,
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Ale pod dnu ku stolu: 
Soberme sa my spolu!
Uz cesticka pret'atá,
Uz Hargita vydatál —

Necliodí suliaj dnuká,
Srdce jej zialom puká.
V dusi jej cosi zkrici 
Jakoby bias kuvici:
Alia! tu si, tu si tu!
Kdes’ podcla Margitu ?

Illavu na jirsc zvesi:
Nádej moja kde zc si?! 
Ani suliaj ani sen — 
Svitaj svitaj biely den!

Svitlo. Vyndc do dvora —■ 
Tu Váb, nebo i bora, 
Jakby lirozni sudcovia 
Okom prisnym ju lovia: 
Aba! tu si, tu si tu!
Kdes' podcla Margitu? — 
Ani noei ani diia —
To si pofát ja bicdna?!

Ti poslaf po doktora.
A fi poslaf do fary?“

Ach, nie, nie! márnc refi. — 
Mna doktor nevyliefi,
Kíiaz rozbresenie nedű:
Mne bcda, veéná beda! — 
Öuj len, ten spev pred vráty: 
To idú moji svati!

.. Islo dievfa na solids,
Jlotuj mamko fo len más.
Uz ncvcsta zavitá,
Bielou ruiíou prekvitá.

Vezmi mamko pokladov. 
Pőjdeme my za mladou; 
Pöjdeme my ta ta ta,
Kde Hargita vydatá!"
Suscda — vody, vody!
Acb zle mi zle pricbodi! —

Bucii bucii! dveres’ rozpadnú 
Utopenei vkrocia dnu:
„Hej! domova, domová,
Tis’ uz s venom hot óvá?“ —

Suseda! fo to znafi 
Ten cudny rapot strák ?
.. I’ridu, pridu voblafi.“
Vohlaci? — „veru tak! 
Prikryvajte len stoly, 
llostia jak by tu bob.“

Acb suseda, suseda!
Mne cosi pokoj nedű —
„ Yiem ja co, dicvka moja — 
Pridu oni — ukoja —k 

*Kto pride? — on? — a fi nie? 
„To súdeno neminie!“

Ticho. Uz sa veferi —
Tujes? klop, klop do dveri,
Klop, klop, klop, klop, ha! kto je 
„To klope srdce tvoje!“

Pác! v okne tvár straslivá —
Ha! a jak sa dnu diva, —
Oci jej stipkom stoja —
„Acb ved to tuna tvoja.“

To ten )>es totko brese.' 
lvvik, kvik, kvik, kvik! ua strese, 
Na moste dupot koni:
To oni idú, oni!
Dvanásta práve bije —
„Uievka moja, co ti je?

Boze múj! ty si cliorá,
Tebe sa daco mari:

Zvyskne — vlasy sa zjezia:
Vyleti na pobrczia,
Z pobrczia bore stránou 
A svati vsctci za nou.
Ona predkoin jako blesk,
Hoj a za nou tresk a plesk.
Ilorou buci: baj, baj, baj!
A dolinou: jaj, jaj, jaj!
„Pukaj koéis do koni!
Pokuta hriech dolioni!“ —

Na vrcli skaly doletí.
Svadba za non v zápiití:

IIraj muzika, braj!
IIraj muzika do skoku —
A s macocliou do toka!

Ilaj baja baj!

Tak sa stalo. A neraz vraj o polnofnej ebvili 
Pofuf, jako na tych skáláéit cosi clivo kvili 
A na Besnej cbychot, chacbot, svadobníci vrestia, — 
Ale vtedy, beda pltiam, bo blízko nestestia.
A tá skala hrozná skala — sak ste ju videli 
Stojí, stojí a stáf bilde, jak hriecli skamenely. 
Nej ed II a pit na tóm líraié este sa rozletí,
Kym sa miera nedoplní nevinnycdi obetí.
Az napokon ten zab fása i Besnú rozkrusí, 
Popraje Buli ráz pokoja i tej hriesnej dusi:
No povesf, tű povesf líroznú po sírom Povaziu 
Z pamäti slovenskych detí veky nevymazú.

B.
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Orol selejsky.
Historická povesf.

(Pokracovanie.)

^ II- rovó násilie. tam utieka sa ku Isti a pod-
Knieza Alexander Maurokordato na zá- vodu, a ked ani ten nepomáha, ku hanobnej, 

klade v Korinte v prítomnosti Marka Bocára a kazdému slachetnému srdcu oskliviocej sa 
a jinvcli vojvodov odbyvanej vojanskej rady, zrade. — Ilia! ale korán nakladá muzul- 
na ktorej jednorayslne uzavrené bolo necakaf,! manóm, vsadé a vo vsetkom a vsemoznym 
kym nepriatel Grekov nnpadne, ale mu ist spősobom skodit a nicif jinovercov, a meno- 
v Vistrety: vybral sa so svojim sborom, a vite kresfanov, illa toho zviicsujú sajíchzá- 
s Markom Bocárom do Epiru, aby tu spo- sluby a nároky na blahoslavenstvá nobles, 
loöne borili sa s Turkom. ako sudili, vrazdili, klamali, podvádzali me-

Ale seraskier Kursid basa mal dobrych novite dzaurov krcst'anskych. 
vyzvedacov, ktori mu donásali spolahlivé A pouzitia takychto prostriedkov nostítil 
zprávy nielen o pobybocli, ale i zámcroch sa ani najvyssí vojcvodca turecky, Kursid 
gróckych vojevodov. A tak este neboli dobro basa. i on umienil na znicenie Marka Bo- 
prekrocili Maurokordato a Bocár hranice vára pouzit ten najpodlejsí prostriedok — 
l'-I>iru. a Kursid znal uz, co mu treba bolo. zradu. A ku tomu cielu upotrebil svojho dő- 
l'/avrel tedy znicif vsetky jích zámery, a to verni ka Bogosa, rodeného Albánca, krcsfana 
dvojakym spősobom. Nielen so znacnou silón sicc. ale slúziaceho muzulmánom, a tak po- 
ísf v ústrety gréckym, pod Maurokordatom dlúho poturcenca, schopného ku vsetkému, 
priblizujúcim sa povstalcom, ale i za kazdú ked tym pojistil pre scba zisk a osoli. 
centi zlomif a do svojej mod dostaf svobodno- Bogos bol zradcom a vrahom i otca Mar­

kovim. Roku 1813 stál v sluzbe krvolakamvslnvcli Suliotov.
Kursid basa néma! ani najmensej pochyb- 

nosti o tóm, ze akonáhle priblízi sa postrach 
lurkov, Marko Bocár, Sulioti do poslednej 
nohy pridritzia sa k nemű. Tlacil tedy célon 
silón na tychto, a obtociac jicli znacnym

Aliho, a on bol ten, ktori' starcho Krstu Bo­
cára dolákal do rúk Alibasovych, ktory do- 
stanúc ho do pazúrov svojicb, dal ho usmrtif. 
Nevinná krev tohto muceníka lpela na rukách 
Gogosovych, preto celkom oprávnená bola

vojskom, vzdy viac a viac sblizoval sa k jích nenávisf, ktorá naplnovala srdce Oda Sei ej- 
hlavnému mestu Suli. ského proti nemű. A ze ho Marko nenávidí,

Marko Bocár acpráve vzdialeny v prí- to znal dobre i Bogos, a predsa odhodlal sa 
morskom meste Misolungi, kde dosial na tento clovek sblízif sa ku Markovi. aby ho 
darmo ocakával príchod Efremov s maiizelkou pokúsal, vyskúmal a zradii, 
a dcerou, dozvedel sa o biede svojích suli- Prichodil pod záminkou smierenia sasMar- 
otskych pnatelov a junákov: i uzavrel hned kom, vskutku ale tym cielom, aby vynuchal 
vysvobodit jicli za kazdú cenu. a vyzvcdel vsetky tajné osnovy a zámysly

Ale sotvy ze pohnúl sa so svojou nie | Brékov a Suliotov, a tie potom zradil Turkom.
velmi pocetnou catou, a o tóm pohybc dós la 
vest do usú Kursidovych, lined Turci badali, 
to Marko zamysla. Ale i dobre znali, ze so 
zbrojou a násilím nicoho nedovedú a ne- 
vykonajú proti nemű.

Hej ale Turci znajú pouzit i j

„Kto sa neposieti (nepomstí), ten sa ne- 
posvetí,“ tője prirodzená zásada nielen Cerno- 
horcom, ale vsetkym tudom. Len ze táio 
pomsta zjavuje sa u rozlicnych fudí rozlic- 
nym spősobom. Tam kde tá tak nazvaná kul- 

jinú zbroj, túra podejstvovala na ludí, a zaprícinila tű
zja- 

,___ych
prostriedkoch k dosia- pővodná prirodzenost ncutrpela ujmy kul- 

hnutiu svojích cielov. A kilo nepostacuje su- túrnym vetrom. Tito ako sú prosti a priami,

a ta malo kedv minié sa zelaného úcinku. modernú uhladzcnost mravov, tani ona zja- 
Je to uz v prirodzenosti tureekého plemena, vuje sa celkom jináce, nezli u národov, ktorych 

nvnio v)bioríi\yin v prostricdkonli k ilncin- nAvniln« nvivA/V/^n/vr.# «__ i_ » i
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tak i prosto a otvorene zvykli pomstit; kazdú 
krivda a obrazenie; tam ti pod zásterou pria- 
tdstva a náklonnosti neprestajne nie zjavne. 
ale tajnc a úkrytom podkopávajú a podry- 
vajú toho, na kom pomstit sa cheii.

Nuz a konecne povedzte sami, ci mozno 
étit a vázif si takého muza, ktoryby sa ne- 
horsil na vraha svojho otca? ci mozno me- 
novat ho muzom, jestliby srdee jelio nezplá- 
polalo linevom a zlostou proli podlému vra- 
hovi? Len ten je rozdiel, ze slavné jiniácke 
srdcia hnevu a zlosti svojej znajd postavif 
hranicu a medzu, ked zlocinec jej slepo slúzi.

I u Marka Iíocára nie najpriatelskejsími 
pocitami zkypelo srdee, ked’ dozvedel sa, ze 
sa Oogos a to ku nemű blízi. I nechcel ani 
pociit o sídetí sa s ním.

Ale ti, ktorí mu zvestovali príchod Go- 
gosov, vyprávali mu i o tóm, ako tento zelie 
predoslé skutky svoje, ako kaja sa zo starych 
hriechov, a ako odhodlany je, aby zmil staré 
viny, slúzif svátej veci vlasti a národa meno- 
vite teraz, ked vedie sa borba o vysvobo- 
ilenic z pazúrov tureekych.

Prostá dúsa Markova. neznajúca Isti, a 
klamu, uverila tym to slovám. Uveri!, ze Gogos 
naozaj urobil pokanie, a nepodcenoval ani 
najmenej vydatnú sluzbu, ktorú (logos so 
svojmi privrzencatni vykonat moliol v prítom- 
nom zápase. I utlumil osobnú zást, aby ne- 
skodil spolocnej veci svobody; zaprei city 
svoje, prinesúc jicli na oltár za svoje bytie 
bojujúceho gréckeho národa, v ktorého sluzbe 
i on prítomne bojoval. On ochotny bol smerif 
sa s Gogosom.

Mozno, ze mnohym zdat sa to bude celkom 
obycajnym zjavom, ktorému neprichodí nijako 
pripisovat nejakii zvlástnu vyznamnosf. Mozno, 
ze tak hovorif budú obycajní ludia; hej ale 
hrdinovia ocenia tú uesmiernu obet, ktorá 
lezí v zaprení seba, svojich hlbokych citov, 
len preto, aby tym prospel vlasti a národu, 
aby tym spósobom získal o jednoho bojov- 
níka viac, a tak dopomohol k moznosti vydo- 
bytia vítazstva, trebársby pri tóm osobné zá- 
ujmy a city staly sa obcfou donesenou v pros- 
pecli celku. Nie mnoho príkladov podobnej 
obetovavosti poskytuje svet a jelio dejopis, 
amenovite novsia dóba tak in er jicli ani nezná,

Orel, vasopis pro

lebo teraz uz tak daleko pokrocilo ludstvo 
a zial Bohu, nie v priaznivom svetle bezzist- 
nosti, ze mnoht vytecní muzovia neváhajú 
ani na okamzenie svojim osobnym zámerom 
a vyhodám obetovat i sváté záujmy spolocnej 
vlasti a národa.

Marko Bocár chcejúc cím skőr ukoncií 
vec, dal na vedomie Gogosovi, ze ho hotovy 
je prijat v dome svojom, a ze sa chce po- 
merit s ním. Len na to cakal úlisny Gogos 
i bez odkladu vybral sa k Markovi s velkou 
pokorou a ponízenostou, a tvár jeho pre- 
zradzovala veliky zápas, akoby chcel zná- 
zornit na tvári svojej hryzenie svedomia, aby 
tym jistejsie získal a zabezpecil si dúveru 
a priazen Markovii. So slozeními na kríz ru- 
kami, s obnazenou a lilboko uklonenou hlavou 
blízil sa k Bocarovi, ktory sotvy ze ho zocil, 
dtisu prerázajúcim hlasom, poloziac pravicu 
svoju na junácke srdee, zvolal:

j.Odpust mi drahy, zvecnely otce, ze idem 
objat tvojho vraha!“ Na to ani dobre ne- 
pozrúc na cloveka, pobozkal Gogosa, na znak 
smierenia sa.

„Odpust mi Marko! odpust!“ prosebne 
ozval sa Gogos, „vidím a cítim to, ze dosa- 
vádne cesty moje boly bludné, ale ofvorily 
sa mi oci, vidím hriechy, ktoré ma hryzú a 
svierajú svedomic moje, a Ilospodin otec 
laskavy dal mi este tolko sily, ze som sa za- 
stavil na záhubnej ceste, ze som nastúpil 
cestu pokánia. Ufám, ze pod tvojim junáckym 
vodeovstvom v stave budem aspoü ciastocne 
junáckymi cinami ked i nie úplne vyrovnaf, 
ale aspoh zmiernif viny moje. Prírai ma slavny 
vodea pod tvoje krydla, a ja ti slubujem, ze 
neohrozene vzdy stáf budem tam, kde ma ty 
postavís!“

Marko podal Gogosovi svoju pravicu, ktorej 
tento sa len s jistou nápadnou ostyehavosíuu 
dotknúl.

Gogos sprevodivsieho ho stíhleho, cerno- 
okého mladíka predstavil Markovi ako svojho 
jediného syna.

„Tusi ma, ze i toho póznál som,“ recie 
Marko. ,,Chcem a zelám si aby priateístvo 
nase utuzené bolo: aby sme sa stali pra- 
vymi priateimi a rodákmi, hók pri boku boju-

zábavn a poucenic. 133
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jticimi ako pobratimovia za svobodu národov 
a za slávu kriza!“

Otec i svn zklopili oci. Hovoria, ze pan- 
nenky sttulom zvykly zklonievat Oci; tito 
proto, ze neopovázili sa smclo do ocii pozrei 
sloehetnému a statocnému muzovi. obávajúc 
sa. zeby z jich ocii vycitaf mohol jich zradné 
úniysly.

..No tody brat a priatel Gogos," hovori 
(faloj Marko, riia utvrdenie a upevuenie mislio 
priatolstva podávatn ti tvnto prstoii, daj ho 
svojniu jedináckovi, ktory ho dá mojej jedinej 
dcére Vasilike, lebo ho s non oddám, aby 
sme boli nielen priatelia, ale i svilzkami po- 
krevnosti spútaní.“

Gogos prevzal mlcky ten prsten, a nilOky 
odovzdal ho synovi svojniu. Kazdému pozo- 
rovatelovi neomylne napa inou by bola byvala 
táto mlcanlivost, a vzbudila by bola v nom 
rúzne mysliecky. No otvorená dúsa Markova, 
neznajúca false a podvodu, videla v tej ralcan- 
livosti len znak neobycajného prckvapenia. 
aké u (Ivocli prítomnych novopecenych jiria- 
telov vzbudilo osvedcenie Markovo.

I bohy Efrem, neznal a ani netusil, ze 
jeho sfastie postavené je na kocku; úbohá 
Vasilika am z d'alcka nebadala, ze jej mV 
deje zmarené sú vsetky, a ze ona hyí má 
obetou diivercivosti otcovej. Ale eo robif? 
slovo je dáné, a statocny muz akziv nerusi 
slovo svn je. — As tym rozhodnuty jc osúd 
Vasilikin i Efremov. —

Pravda ze oni o tom neznali nicolio, keif 
na púti svojej do Misolungi túlali sa vyso- 
kymi vrchami, hlbokymi dolinami, tmavymi 
lesami, a z razu dosli tak blizko ku turec- 
kénm vojsku, ze za najradnejsie drzali za- 
stavit dalsi pocliod a ubytovaf sa medzi ne- 
dostupnymi skalinami, ktoré jim pojisfovaly 
i bezpecnost a likryt pred krvolacnym ne- 
priatefom, i pred nehodami pocasia.

Tam liavili sa uz niekotko dni, cakajiic 
na skory odchod uz lebo napred lebo nazpiit 
tureckého vojska. Ale to nehybälo sa z miesta.

„Veru nás prie.vikli —“ hovorila iiiatka.
pAzdaj vynajde Efrem spősob vysvolio- 

denia!“ odvetovala Vasilika. „Siel opiit jm- 
preskiimaC okolie, a menovite k brehom mora 
vedúce doliny, lebo podia jeho presvedcenia.

len v tű stranu kyne mim jisté osvobodenie. 
Ja pevne utáni, ze uz nebudeme dlho tu kapat 
dlliou chvifou!“

„Ej keby sme aspoii otcovi znaly da£ na 
vedomie kde a co sme? dozajfsta ten by 
mini bezodkladne prispel ku pomoci. Poslat 
Efrema ku nemu? nie to nemozno. Co ze by 
sme si pocaly my dve zenské, keby v jeho ne- 
pritomnosti vysktimali apreparlli mis Turci? — 
Nie! nie! on nesmie nás opustit Uz i to zle 
robí, ze nás takto o samote neháva —u 

„Ale mamka! ved’ predsa len mu si po- 
obzeraf sa do okola, ci by liolo moz.no d’alej 
polmiit sa? A aby sme i my s min chodily, 
na co by to bolu ? my by sme bez potreby 
ustávalv, unúvaly sa, a on by v svojich po- 
hyboch bol ochromovany. — A co sa tyka 
prepadnutia skive Turkov, tolio sa ja ncbojim, 
lebo znám Efrema, a viem, ze on nevzdiali 
sa od nás, kym nepresvedéí sa, ze nie ue- 
olirozuje liasu bezpecnost; ze jc na (faleko 
siroko povetrie cisttV A i o tom som pre- 
svedcená, ze co ak daleko je od nás, oko 
jeho byslré bdie nail nami.“

„A z kade ty to vsetko znás?“ opytuje 
sa matka.

Rumenec zalial tvár Vasilikinu, ale k od- 
vete nemala casu, lebo ku min pristiipili 
Efrem isjinym, jim dobre znáinym muzom: 
Jozipom Stojanom.

„Aj hin! dovádzam vám nového liosfa!“ 
liekol Efrem. „Keif som prcskumával doliiiu 
ku lnoru, stretmil som sa s Jozipom, on mim 
domisa cbyry od otca.“

„Usaifte sa, a hovorte, co mim donásate 
za cbyry.li

A Jozip vyprdval, ze vodea darmo cakal 
na prichod mauzelky i deéry do Misolungi; 
ze jiotom odisiel najired s vojskom; ze sa 
sisiel s Gogosom, a konecne vyprdval i o tom 
prsteni, ktory syn Gogosov má strknút na 
prst \ asilikin ako svojej vercnicc.

láío posleilná zpráva vsetkycli hlboko do- 
jala, a uznat nutno, ze nie piijemnym sjiü- 
soboin. I matka i dcéra dobre to znaly, ze 
ony iiemajü moci zprotivif sa viili muza a 
otca, a ze co on rozkáze a za dobré uzná, 
to staf sa musí. Efrem zatal zubami i piisfou, 
a neriekol ani slova. Ale vstamic preliodil

zábavu a poucenic. [(’. 5. 1879.
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cez piece dalekonosmi pu-ku i so svojou 
torbon, a stisnúl fez do cela. Oboje bolo zna-; 
menim, zc neniu tu viac dlhsieho pobytia 1 
pre nelio. Micky podal ruku matke i deine, 
a odisiel. To bolo jeho lúcenic. Ani len ne- 
zpozoroval, zc Vasilike z ocú vylialy sa célé 
pnidy horkycb síz; a ani nevidcl, zc i matka 
so zarazenym zvakoni pozerá za nim. On 
pospiecbal do tábora k junákom. Ochranu 
zenskych prevzal .Jozip, ktory i o niekolko

(V o k r a c o v a 11

did stastne doprevadil Yzsiliku i s jej matkou 
do Misolungi.

Podobne i Efrem bez prekázky dostal sa 
do tábora Markovho, ktory ho srdccne uvital 
v radoch junákov svojich. 0 tom, co stalo 
sa s Gogosom a jeho synom, preco opustil 
Vasiliku a matku, o tom nebolo medzi nimi 
ani reel. Marko nerád hovoril o domácich 
zálezitostiach, a vedel, zc Efrem tak robit 
musel, ako urobil a nie jináce.

io nasieduje.)

Zajaty cesarcvic.
od Vajanslicho.

Rodina pána Simona Kálnického shro- ■ Celá táto rodina bola úsilne oddaná dnesniemu 
mazdila sa do zahraduej verandy, kde sa madaronskému prúdu — stary pán zo zeman- 
besedovalo a cítavaly noviny, ktorc natcraz skych zásad, panic z módy a l)uro Kalmcky 
preplncné boly rusko-turcckou vojnou. Simon z kortcsského duclia. u
Kálnickv patril k tym zriedkavym homo- „ltudiny nechodí - mój piket, mój piket, 
uhorskym zemanom, ktorí popri starootcov- vzdychla páni Marta pisklavym tonom; rl>ane 
skom majetku aj niektoré dobié vlastnosti ucitel, mali by ste sa naucií tuto hru,“ obrati a 
násho starého zemanstva zachovali. On drzal sa k Jánovi Drienovskému, sediacemu na konci 
mnoho na „osobnú döstojnosf,“ nosil sa dia j stola a zahlbcnému do jakéhosi tydenníka. 
prastarej módy a ncnávidcl Nemcov, bárs j On sa rozpacite usmial. Hol to mlady sesta-
jelm manzelka Letitia, chuducká a nieco j dvadsafrocny muz, vysoky, s meco ku predku
mamivá osóbka, k tomuto národu prislúchala. naklonenou sijou. Jeho blada pravidelna tvar 
Ona pochádzala zo Spisa, nosila kazdodenne j zrkadlila zádumcivosf, ale z jeho pevne a 
hodbabné satv a pvsila sa jedinou dcérkou, jakosi urputne sovrenych perní hladela pevna, 
svojou Adélon ktőrú az nad mieru zbozüo-1 nezlomná völa. Dokonciv histoncko-hlologicke 
vala. Dvoch mladsích sarvancov ponechala | studia, presicl do Nemecka na university; 
celkon. ucitelovi Jánovi Drienovskému, ho- j pobaviac sa tarn dva roky, vrat.l sa do svojej 
voriac- „syn zlé diéta - zachce, uletí, za-! vlasti a pr.jal predbezne ucitelskc m.csto 
dice priletí jako holub.“ „Kálnického. Jeho pnsnosí, mlcanl.vosf a

Ökrén, tychto osób pozívala u Kálnickych | jakási vzdorovitost vynút, y mu u muzov ,stu 
vdovskv ebi,eb páni Marta, sestra domovej úctu, najmá Duro Kalmcky zabudal sa ioz- 
panej, 'vdova po majorovi, ktorá znala len badzovat v jeho pntomnosti. Damy nemly 
dva luiEké stavy: vojansky a nevojansky ;j z neho veikébe pmperh« - on bol ,«ob 
Kálnického brat Duro, stary mládenec, ktory nim vludny, ale jich nezabav*,1 X „ve 
hol skoro cely svoj majetok prekortesoval a dené zelame kazdodenne opakovala - a on 
len tym sa pvsil, ze pafnást ráz prepadol mu predsa neurobil zadost. 
pri rozlicnych volbách, zil teraz tiez u Simona j „Ah, to je predsa hrozne. ^^ol zrazu 
z pozostatkov svojho volakedajsieho majetku. Simon Kalmcky a pocal z dlheho cibuku 
Ked sa blízily dajaké volby - nápadne omla- dymat, jako Vesuv; „pocujte ze a zasmte. 
dől rozjaril sa jako vyslúzeny lmsársky kön. dodatocny telegnimm: Bukurest. Vcera roz- 
ked pocuje trúbif ..galopp!“ Ponevác nemal hodná bitka na Lome. Ruske vojskanahlavu 
viac^rostriedtv kvlasU« prepádaniu, | pórázénJ cesarevic s celou svojou amadou 

pornál,al druhym, co sa mu dost dobre darilo. j zajaty. Kőrist nescselna.
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„Lok jassa, cok jassa!** zavolal Duro Kál-1 saute sa — vypijeme na zdravic Mchined 
nickv z jilnclio hrdla a zahresil nepekne, az Aliho flasku novomestského !“ 
sa domovit pani zhrozila, „noch zijú nasi I Koloman Rudiny, cakatel rozlicnv cli sto-
tureckí bratia! Smrf Moskálom!“ Pani Marte 
sa zasvietily oci, ona us la do domu a za 
chvilu vrátila sa s plátnom. Simon Kálnicky 
ju chcel objat. „Tys opravdová Marta sta- 
rostná! Ufa — ona uz myslí na rusliny I-1 
A pri tom strhol z lilavy fez, obnaziac váznu 
plesinku. Chlapci hrajáéi sa pod veraudou 
uasledovali svojho stryca pisklavym tűnöm. 
Drienovsky sa zacervenal a vypil na dúsok 
pohár cerveného vína, trebárs nemilovai víno! 
a chlipkával ho jako mladé dievca — on ne-1 
pozdvihol sice zrak, ale jasno cítil, ze sa! 
oci Adely nahho uprely. A del a mala velmi! 
vyznamné oci — ona nima tak rieknuc ho- 
vorila. Kecf na cloveka po/rela, zdalo sa mu, 
ze lm oslnuje. Veiké, tazké vrkoce vinuly sa | 
jej sijou. ze sas' podivil, jako tá malinkáj 
vzdorovitá hlávka unesie túto vlasovú bolia- 
tost. Jako jediná dcérka majetnych rodicov, 
privyknutá na lásku matky a dobrotu otca, 
bola oieco rujného rázu, ba zvykla sa aj 
posmievaf. Nie síce zlostne, ale s bujnym 
humorom, tak ze sa aj ten rozosmial, kolio 
si vyvolila za tere svevolnych nápadov. Jej 
krok bol pospiesny, pruzny — ona krácala 
celou svojou bytnosfou, ona vkladala célú 
svoju zivost a rozmarnost do svojích lubez- 
nyeh krockov. Z Drienovského sa nevedela 
smiat, ba cítila jakúsi neistotu, ked nie bázen 
v jeho prítomnosti. Ostatne sa s ním riedko 
vídala — on jej vidomoci vyhybal.

\onku zarachotil voz. Chlapci sa vyrütili 
von z brány a o chvilu doviedli na verandu 
mladého cloveka, velmi elegantne ba svihácky 
obleceného.

ítajte. pane Rudiny,“ zavolal Simon 
v marfarcine, ktorá dokazovala, ze sa pán 
Simon na brehu Válni narodil a nie na Jlorto- 
bádi. Nasi páni zemani zvyknú zavádzat roz- 
právku po madarsky, ked sa clicú ale da lej 
pustif do zábavy, pokracujú po slovensky 
alebo v prítomnosti dáni po nemecky. Xa- 
turam si furca atd. „Dobié noviny, dobré 
növiiiy Iiusov znicili — cesarevic lapénv,
bude to v Pesti za fakláda! Posadte sa, po-

licnych áradóv, ba praesumptivny podzupan 
stolice, uklonil sa vládno dámám a polozil 
pred Adelku ütéseim kameliu. Pochádzajúc 
zo starej zemanskej rodiny, studoval a ne- 
dostudoval v Pesti práva, mai v stolici zvucné 
menő — obojc ho oprávnovalo ku skvelej 
áradni ckej kariere. Z j ed nej právnej discipliny 
slozil zkúsku, ale len praktiekú, zo zmenko- 
vélio práva, ktorá zkúska neobfazila sicc velmi 
jeho hlavu, za to ale rudnicky jeho majetok.

„Aj, aj, dámy trhajá rusliny pre hrdin- 
skych Osmanov,“ prehovoril Rudiny spúsfajúc 
sa elegantne na krízovú zahradniu stolicu.

„Ja z mojej strany vysívam pantofle pre 
apusku jn eriekla A de]a zvonivym, úsmev- 
nym hláskom, _to znací mier.u

„Ano, mi er za Prutom, diktovany Osman 
pasom — velmi vyznamné.“ A tu pocali páni 
dókladné strategické plány kuvaf. Ohnivy 
Rudiny jasal v potupnych a posmesnych slo- 
vách na Rusov a kul plány, jako by mali 
Turci ruského cesarevica jio Carihrade na 
provázku vodif.

„Dovolte, pane Rudiny,“ ozval sa zrazu 
Drienovsky, ktory nikdy nczvykol miesat sa 
do reci, ked sa ho netázali, „zkadial rácite 
zatvárat, ze je tento telegram celkom pravdivy, 
na ktorom zakladáte znicenie ruskej armády V“ 
Prísne oci mladého ucenca uprely sa vzdoro- 
vite na sviháka. X setko zatíehlo — aj Marta 
prestala rusliny driajiaf. Kálnicky sa zasmútil 
nad tvm, ze méze vóbec niekto pochybovat 
nad pravdivostou tak radostnej zprávy. Adela 
odhodila belünkön ráckou vrkoc, ktory jej 
bol padol na prse. „Aj, aj,“ jiomyslela, „ten 
pán vie aj hovorit - a to nálezite rázne,“ 
a uz sa t esi la na dajaky vystup.

„Xy ste teda rusoíil, pane,“ preriekol 
strmo Rudiny, stará to obycaj nasíeh horno- 
vidieckych Madarov, ked nevedia kam z konopí.

„0 tóm nénié te ráz rec,“ odsekol od- 
hodlane Drienovsky, a jeho pék ne krojené 
peiny pevno sa stiahly; „ja som si dovolil 
pochybovat, zeby sa armády tak íahko divtát 
a za Dunaj hádzaf daly — a najmenej ar­
mády ruské!“
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„No, no, páni inoji,“ zamiesal sa Kálnicky, [ 
my vpc nepretnenime, skoda je sa rozhorlit, 

o pár (lní sa hoz toho dozvieme, kto mal 
z nás pravdn.“ Molo videf, ze vyhyba da- 
jakej ostrejsej rozprávke, bárs ho mrzelo vy- 
stúpenie Drienovského, ktorého si velmi vy- 
soko vázil. Do Rudinyho hol práve tak zblá- 
znony jako do Turkov. Adelka pozrela tak 
posmelujiico na Drienovského, ze tonto za- ; 
brucal pod fűz : „jaky neocakávany spojenec,“ 
a círil sa jako generál, májúéi za sebou silnú 
reservu.

„(’ok jussa Mehmed Ali!“ zakrikol Duro 
Kálnicky a strngol si s Rudinym, ktory po- 
divnvm spösobom nsttipil ml sporn. Mal on 
váznejsie myslienky na srdci. Zalúbeny do 
domovej slecny, liorel zelanim zamenit pole 
vojny s údolím lásky. Ökrein toho potrebo- 
valy známostnmi zmenkového jiráva obfazené 
Rudnice venovej záplaty. Slnko sa cbylilo 
k západu a obccrstvujúci chlad len sa tak 
valil z parku a zahrady. Róla to kiásna za- 
hrada, hraniciaca úzadím s Váltom, /adnia 
riastka porostlá bola vekovymi lipami, pod j 
ktorymi vinuly sa piesocnaté cliodníky. Páni 
Kálnická navrhla precliádzku, co sa vseobecne 
prijalo, célú spolocnost sa jiozdvibla - len 
Duro Kálnickv z.ostal sédét a nalial si vína. 
Drienovsky odisiid s chlapci do domu.

Rudiny viedol Adelku na ramene a krácal 
strmo, tak ze predbehol ostatniu spolocnost. 
Páni Kálnická s úlubou hladela za vzd'alu- 
júcim sa párikom — ona si zelala z cél ej 
duse spojit manzelskym sviizkom mladych 
t veil to tudí. Jej muz hol úplne presvedeeny, 
ze sa tak stane, a tesil sa tonui. Staré menő 
Rudnickych, bárs v uovej forme, nálezite mu 
imponovalo. 0 chvílkn zpozoroval Koloman, 
ze jich nikto nenasleduje. Stáb pod kosatou 
lipou — íi nőh sa jim valil bystry Váll. Lúce 
zapadajúceho slnka oziarovaly malebné rnmy 
hrádu na protejsej strane ricky. Mlady pánik 
sa odhodlal a krátkymi slovami nie bez citu 
vyjavil A del ke svojn borúén láskn. A del a sa 
zarazila, purpnrovy rumen sadol jej na líce 
a dvcli sa jej zarazil v prsiach. Ona síce 
sípila, kain eieía casté návstevy mladého 
eleganta a lahodné poznántky dobrej matky, 
ale toto vyznanieju nepripravene prekvapilo.

Vvtrhla ruku z ramena svojho sprievodcíbo 
a zostala stát dva kroky proti nemű. „Tu 
moja ruka,u hovoril pohnutym hlasom Rudiny, 
vystrúc k nej pravicu, „udrite, Adela, udrite 
smelo a budeme na cistom.“ Srdce (levy bú- 
chalo prekvaponím a jakymsi bölno-sladkvm 
pocitom. Bárs necítila k nemű ziadnej ná- 
klonnosti, ba naopak, drziac ho za márnivého 
a jednoduchého cloveka smiala sa v ducliu 
nad jelio slabosfami, predsa cítila jakési 
zimniúné rozochvenie. Niet zeny, ktorá by 
zostala Iahostajnou, ked sa jej po prvy ráz 
vyznáva láska a coby bol ten zatúbenec úplnym 
Kalibanom. Nadto vedela, jak dobre je za- 
písany Rudiny u rodicov. Odliodianá bola na 

[„nie“ hned’ v prvom okamzení, ale jako? 
„V nedclu,“ zavolala dost pevnym lilasom, 
zvrtla sa a krácala svojím pruznym krokom 
nazad. Rudiny isiéi pomály za iiou. Nedockal 
ani veceru, a s divnym pocitom, ale nie bez- 
nádejnym, sadol do vozíka a usiel.

Po veceri sa spolocnost rozisla. Adela 
isla do svojej izbetky, pritlacila celo na táblu 
oblocnú a veiké vrelé slzy vyronily sa jej 
z ocu. Űzkost jej svicrala prsia — ona prvy 
ráz pocala rozmyslaf, co je to zivot. Jakoby 
bola bupkom z detinstva skocila do zralého 
veku. Takéto precliody stoja obyeajne slzy. 
Konecne sa zasmiala, utrela oboma rúckami 
slzy a smiala sa chutne, stastne. Tvár za- 
lúbcného poloturka objavila sa jej v smiesnej 
podobe. „Ale co budc v nedclu ?u pomyslela 
a smiech uletel z tváre. „Mámé este sédéin 
celych dní, avsak aj tie sa niinú.“ Z dola od 
verandy bolo pociit strycove „cokjassa!“ — 
on uz prevrátil po kortessky tri litre. Ko­
necne sa zdvihol a ubieral sa neistym krokom 
zrovna do postele.

Drienovsky vysiel von na veranda. Bol 
sálit. Dvojrohy mesiac piával nebom a z lipy 
nad Váhoni klokotal slávik. Hrmot gazdov- 
skyclt vozov zavznieval od hradskej. Celá kra- 
jina priprávala sa k nocniemu jiokoju. Drie­
novsky bol smutny. „Jaky to zivőt,“ dumál, 
„clovek sa vecne ntusí ruvaf! Samé protivy, 
ach a jaké neprirodzené!“ Dosky verandy 
zaskripely pod pruznym kröckom: Adela sa 
zjavila. Jankó sa chcel vzdialif. „Neutekajte vy 
svárlivec,“ zavolala svojou milostnou prosto-

18
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-rdeénosfou, rja som vás schválne vyhladala! 
Sto mi velmi, velmi potrebnym.“ ,,K vasún 
sluzbám,“ preriekol v rozpakoch nás filolog. 
_N:is oboch nerozuinie svetpokracovala 
smiesnym pathosom (leva, ,,a preto musite 
by f chtinc neclitiac mojim dóverníkom! Vsak 
vy zodpoviete mojej d övere ? Ach — ve cf vy 
neviete hyf zradcom. Pomyslite si — eines 
mi Rudiny, vás super, tarn u- Válni vyznal 
lásku! Rozumiete, opravdivú lásku so vset- 
kymi pri torn nevylmutnymi vzdychami! Boze 
möj, robil Vám ten clilap prepodivné óéi! 
Ale tá célú veseiá historka má velmi smutmi 
stránku! Vy znáte nase rodinné potnery, 
viele, ze je do Rudinyho u nás vsetko za-
Iúbené, poénúc od dobrého otca az po-------
po Martul“

-Neeh si ho vezme Marta,4“ pomyslel 
v duciin nás novopeceny döverník mladého 
dicvcafa.

„Pomyslite s:, pane Drienovsky, jaká sur- 
mija by sa v nasom milnm pokojnom dome 
strhla. kehy vospustná vzdorovitá, nemoresná 
Adeln takto obrátila chrbát budúcemu pod- 
ziijianovi, ablegátovi, pasovi a Bőh vie co 
z neho este ocakávajú!“

„Myslím. ze sa tá vec v prvej cinre Vás 
samej tyka — a potom.“

- Ano, ale to potom I Verte mi, ja némám 
ani vule ani vlohy k romantickym scénam! 
„Xeposlusná dcéra!“ „Xevcfacnica!“ „S’zy,“ 
.. l’rosby“ atef. atef. — to vsetko sa mi pro- 
tiví z blbiny mojej dttse. A v skutku je mi 
velmi látó mojej mamusky! Pre Boha, po- 
radte mi, co tu robil?“

Toto neocakávané prosté vyznanie rozo- 
hrialo dusu mladíka. Videl po prvy ráz v zi- 
vote pred schon zenské stvorenie, ktoré tak 
detinue a srdecne zasväcuje jeho prvélio do 
svojích tajností. Videl to rozpálené líce, pocul 
ten nepravidelnv dych, svedciaci o rozéule- 
nyeh citoch. A vsak jako tupomöcf! Jako tu 
zodpovedaf milostnej dővere! Adela patrne 
ctila v ucitelovi muza, v krásnom smysle 
sióval „Búd véül muzom, múdrym a pomoc 
poskytujúcim,“ volalo mu svedomie!

„Vy ste celkom sama so sebou na éistom?“ 
pytal sa Drienovsky vázne.

„Na éistom — vy miia urázate touto 
otázkou I Povedzte úprimne, za éo drzíte Ru­
dinyho — ale úprimne ?“

„Ja ho drzím za prázdnu hlavu. na jakych 
je zial bohu u nás hojná úroda. Vetor. polo- 
vzdelanosl a vniutri práchno.“

„Öblítené, oblíéené práchno, ze vyzerá 
z cfaleka jako zu la — ale len velmi z da- 
leka!“

„Nuz a éo ste mu riekli, jestli sa smiem 
zpytaf.“

„Odkázala som ho na ncdelu, dues mámé 
chvála Bohu iba pondelok I“

Drienovsky sa zamyslel. Jakysi cit pomsty 
zkrsol v jeho srdei, cit pomsty za tie neséí- 
selné úrazky, ktoré musel mléky znásat od 
prázdnohlavych mad’arónikov. Rudiny by bol 
práve vhodny exemplár, na ktorom by sa 
mohol vyvrsit za mnohé pretrpené ústipky — 
niekdy aj z koralovych ástok samej Adelky 
sa vinúce.

-Ja viem len jedon vyehod z tohoto laby- 
rinthn,“ ozval sa koneéne, „a to je, aby sa 
vec tak narafiéila zeby nie vy jemu, ale 
on vám vypovedal z priatelstva.“ „Insie 
neviete V Uz som ztratila bitku I Ten vám 
tak bori za mnou jako pivoüka na svatého 
duchal A potom je krotky — z ruky here!“

„Viete byt srdnatou?“
„Nuz.“
„Ostaíite panslávkou a ja vám za to stujím, 

ze pána Rudinyho ohne premeniasa na arktic ké 
lady.“

Adela uprela zvedave svoje jasné óéi na 
ucitela, az sa mu dúsa v tele zasmiala. On 
ticho pokraéoval.

„0 tri tydne mámé sloliéné volby. Ru- 
diny kompetuje za hlavného nótára, vaíny to 
stupeii k vyziadanému podzupanstvu, alebo 
k vyslaneckému mandátu. Vy sa ukiazete 
revnivou Slaviankou —- chyr o tóm sa roz- 
nesie jako blesk — Rudiny bude musel volif 
medzi várni alebo stoliénou karierou. Verte 
mi, póznám nasíeh pánikov, pre ni eh sá tieto 
űrady zemc slarafské, oni sa prekúsu k ním 
aj cez horkú bryndzu; oni casto obetujú 
starootcovskú zeni a avitické krbv svoje mar- 
nému titulu, tym ochotnejsie, ked je s ním 
spojená pláca. Zabudli pre ne otcov, vyzliekli
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sa zo svojstva; myslite, ze nezahodia k vóli 
nini lásku V“

Adclka sa zamyslela. Na druhy den rano 
privitáin ucitcla s vcsclou tváron.

„Pane professor, rnőztc pocat prednásky, 
aby ste ma uspösobnili k podivnej úlohe. Ja 
som sa rozhodln.“

Drienovsky bol znamenity ucitcl pansla- 
vismu, a Adela, od prírody bystroumná, do- 
kázala sa byt' nie menej znamcnitou ziavkou. 
Ona bola od kolísky kíniená nenávisíou k vset- 
kému, co sa volalo slavianskym, práve tak 
jako nase „panské“ dietky napospol. Ale za 
jeduo jej zdravy smysel pre vsetko krásne 
a rozumnc, a za druhé túzba striast sa 
pcknym spősobom nepohodlného pytaca, to 
dvoje osladilo jej pilulku cudzej prichuti. 
Drienovsky rozprával jej s ohnom o Slavian- 
stve, jelio nádejách, túzbach a budúcnosti. 
On Heil zivymi barvami utrpenia juznych 
Slavianov pod Turkom, jích kérőieké bője 
na brdáeh cernohorskych a hereegovinskyeb. 
On pred iiou lkai dojemnenad dusevnou biedou 
slovenského Imin a kráslil svoje náreky citá- 
tami zo Sládkovica a Kollára. Na to jej pie- 
cítal v nemeckom preklade Puskinovho „Kav- 
kazkébo pliennika“ a pohrúzil prijímavú dusu 
devinu do plamenistej Puskinovskej poesie. 
Sarna Marta, ktorá bola prítomná pri éítaní 
tejto básne, zvolala na konci: „göttlich.“ 
Jediiym slovom, odokryval poinalv pred ocima 
devy celkom novy svet. Z prvu bladela na 
vyrecuého ucitela s nedorozumením. X elkosf 
slavianskeho sveta, v jchoz sírosírych lnani- 
ciach ziví sa tulcíi a rodí palnia, bola de\c 
zeni novonalezená. Ku kunén semestra ale 
bola nálezite upravená do svojej úlohy. V e- 
dela vyslovit cisto: „kak pazivajete“ i „zdrav- 
stvujte“ a ökrein tolio naucila sa niektoré 
sloky Puskinove v pővodine.

V sobotn vecer sisla sas Jankóm na \e- 
rande.

„Predsa sa trasiem pred zajtrajskom! bojím 
sa, ze sa potknem vo svojej úlohe.“ On ju po- 
tesoval:

„Len snielo sleéna: I’ovázte, ze usporíte 
írom stránkam vrlkii mrzntost: prodovsetkym 
rodicom, potom sebe a konecne aj ohnivému

zalúbencovi! On sa skoro potesí a vyhladá 
si rovno marnú a obycajnú dusu, jako ju 
sám. Vasi rodicia sotva ve/.mú vee serioznu, 
oni budú célú historiu povazovat za plod 
vásho rozmaru. A potom, verte mi, skoda by 
bolo vonná ruzicku svií s bodliakom do je- 
dnoho venca!“

„Patti aj toto poslednie do panslavistiekvj 
vedy?“ zpytala sa Adelka a vzdialila sa. 
Drienovsky pozrel za odchádzajúcou dojem- 
nym, eituplnym pohladom.

„Drienovsky sa nado mnou smeje ,u du- 
mala Adelka vo svojej bielej postielke, „ale 
sibal, vie znamenite licit Kto by bol htadal 
v suchopárnom jednoduchom Slovákovi taky 
poklád divnych, velkych myslienok! Jak mnobo 
krásneho pocula som z tych jeho príjemnycli 
úst. Jak mu svietily oci, ked velebil svojích 
básnikov a myslitelov, jak rástol, rozprávajue 
o velkom svojom národe, jeho/. celo opiera 
sa o severnú tocriu a mohutná pata o Kavkaz, 
jehoz pravé rameno siaha na Alpy . a lavé 
k éínskemu mii ni! Jaky ostry sarkasmus 
sadol mu na umné ásta. ked spomíual bo- 
lotu zradcov, utrativsíeh pod sebou pevnú 
pődu národa! Oni neznajú okrem tej troeliu 
madáréiny a pár hladkych fráz nicoho! 
Ach má pravdu, má pravdu! My visíme v po- 
vetrí, jako Muhamedova rakevl Nad cím ze 
in őze zaplesat clovek ako Rudinv, alebo jako 
mőj stryc! Cím ze rozohreje hrud, a povznesiu 
mysel, snád lilúpou kortesackouV A potom, 
sme my vlastne tym, cím sa byt titvoríme 
Jaky je mőj dobry otec Madar, ked' nevie 
vyslovit „üröm,“ co mu dás pol sveta 1 A tá 
Slavianska poezia, jako rozpráva prosto do 
duse, jako ten slávik v nasej povázskej olsine. 
Ja som trpela s pliennikom, ja som precítila 
strastijehohrdinskcj Cerkesky.“ Adelazaspal >. 
a nasla ráno biely vankúsiK skropenv slzami.

Po poludni nasiel pán Rudinv rodinu Kál- 
nickvch úplne shromazdenú na verande. Drie­
novsky bol ticliy a mlcanlivy jako objcajne; 
pán Kálnicky ale nebol velmi dobrej véle. 
Nielen ze nelapili Turci cezarevica, ale jích 
stíhala pórázba za porázkou — a to ho 
úprimne rmútilo. Duro Kálnicky darmo po- 
krcil v bneve célé císlo novín, Sulejm.-movi 
nepomohol tym vydobyt vífazstvo.

l.Jfl
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„Este stojí Plevno, a v iioni hrdinsky 
Osman," tesil Iíudíny turkofilsky krázok, a 
zalial potechu cervenym vinom. Adela pozrela 
vyznamne na Drienovského, tak ze tento ne- 
vdojak sklonil lilavu k novinám.

„Pokym mu Skobelev a Totleben neza- 
prazia omacku,-1 poznamenala Ad elk a, a za- 
cervenala sa az po usi.

-Lara, jaky strateg,“ smial sa jej otec.
Jt'ho brat sa najezil: ..ásnád aj ty chovás 

sympathiu k barbárom 'p1 zamrmlal a od- 
hodil (lohorenú cigaretku eez zábradlie ve- 
randy.

„Nie strycko,“ horlila deva, „ale k hrdin- 
skcniu národu, ktory leje drabocennú svoju 
krev za svobodu svojích a nasíeb bratov.-

lludiny sa usmial v nedorozumeni. On 
povazoval sióvá tieto za satyru.

Ti Nie, nie pane Iíudíny, to nenie k smiechu!
I urci vrazdia dobni bulliarsky Iud uz od pol 
tisic rocia, a coze vykonali k jich spáse An- 
glicania. Nemei — a ti vasi rytirski MadariV 
\ najnovsom case robiii faklády k pocte 
katom a sibeniciarom! Jediny lius, ten barbar, 
jako vy hovorite, stal sa Samaritanom líbi­
ai'0 na pásti, a preto jako zenská, nemózem 
eítif s mym jako s ruskym národom I-1

Óba Kálnickovci znemeli ázásom. Marta 
zavolala slabnúcim lilasom: _eau de Cologne“ 
a Rudinv zbladol zlosfou jako stena.

-Ián Iiudiny sa vie dokonále pretvarovat! 
lied tydüoiu tani u \áhu bol celkoni mojej 
my sie !••

„Sleéna Adela zartuje,“ preriekol Koló­
nián nútenym üsmevom.

-Zdravstvujte, gospoda,“ zavolala veselo 
Adelka a odisla rychlo do izby. Jej mat ka 
chcela za uou, ale ju zdrzal muz; „ueehaj 
mladébo pochábela, ved znás jej bizarné ná- 
pady.-

Tu sa ozvaly zo salonu zvuky piana. Adela 
brala : ,-llej Slováci.“

Ustrnutie spoloénosti zriastlo. Drienovsky 
bol btady, on ocakával vseobeeny nápad.
A vsak lak a zmátok spoloénosti bol tak velkv, 
ze ziadou nanbo ani nepomyslal. Simon Kál- 
nicky siel za deérou do salonu. „Coze to 
stváras Adela, jaké to chovanie! Prestan 
s tou nebezpeénou ariou!“
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„Na rozkaz, draliy apusko, jak sa vám 
to nepáci, mám tani pre tycli dvocli jiánov 
vonku este nieco na porudzí." A s tym po 
cala mocnymi akordami brat „Roze carja 
chrani.“ Nesíastny turkotil chytil deciku za 
rameno — tá vyskoéila a objala ho liorúce, 
a tiskla necítané bozky na jelio ásta.

„Blaznies dievca — noze ved ma uz. pusf 
co sa ti robí.u

Bozky milovanej dcérky uchlácholily do- 
brélio zemiina.

„ Dovol, apusko - idein sa osjiravcdlnif,“ 
a v tóm posla k obloku. bradiacemu na ve- 
randu. Jej jasná, íábezná tvár sa spanilo vv- 
nímala na teninom ázadí. Vonné vrlcoée splv- 
valy jej volne sijou. Pane Iiudiny, jioznáte 
tü krásnu báseíi -Klevetníkom IíossiiV" a 
a poca la deklainovaf:

„11 malo nász Ili ot Permi do Távrólv
„Ot tínsliicli cliladnyeli skal do plamemioj Kolvliiclv
„Ot potriasennago Kremlia
-Do stien neilviznago Kitnja
„Stalnoj stetinoju sverkaja
„Ne vstanet ruskaja zemlia ?■

V tóm zmizla v obloku. Bolo vsetkého 
dost a dost. Iiudiny dal zaprialiaf. Starv 
kortes ho sprevádzal. Na druhy den letel 
chyr od jednoho konca stolice do dm lívj, 
ze je Kálnického de era panslávkou éistvho 
zma. Iiudiny stal sa stolicnym no tárom a tá­
róval prstene s Piroskou Zmrzlény, zralou to 
panenkou s dost hodnvm venom.

Drienovsky necakal na vypovcd, ale vy- 
povedal sám. Nahnevany Simon Kálnicky sa 
pri odobierke s nini ponieril! „Vsetkómu je 
na prícine ten zajaty cezarevicpodotkol 
Jankó starému pánovi a tiskol mu srdecne 
dlaii. Dnom pred odehodom pribebla Adelka 
za nini do sadu. „Chcem sa od vás bez 
svedkov priatelsky odobraf,“ prehovorila a 
chytila ho za obe ruky. „Vcfaka vám za 
pomoc v biede — u nás je zas vsetko v po- 
íiadku. len stryc mi nemóze zabudnüt tá 
hymnu! Vy ste mi pripravil mnohé krásne 
okainziky — verte mi, vase nauky zanechaly 
vo nme lilboké dojmy. Mozim ze sa este 
niekdy stretneme v zivote — ja vám od 
srdea prajem, aby ste do tycli éias vela dusí 
zapálil plameúom vasíeh myslienok.“ Drie-
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novsky néhol v slave si ova preriecf. < »11 sklonil septal sfun k sebe, „ktorú mózme obilivovat —- 
lilavii a pocvloviil nfmizive (leviiu: ruky. Ailelka ale nie dosiahnuf.“ Z neba sa sjmstil ticliy 
sa nalila k nemu a bozkala bo na celo. Na diizd, ten tak prijenino ochladzoval tvár ucenea 
to zinizla rycble mnlzi krikami. Tlrienovsky! a sumel mvlancbolivky v kosatych korunách 
st:il dllio, dilin \ /aduméul. ISozk ki'iisnelio 11 [iowell, 
dievvat'a pali 1 ho na cele. „I’recoze si liviezda,“

/myja.
Komán básnicky oil Slovackého. 

I Vokracovanie.)

I’icsen V. Kasa.
1 lisii'l syn stepov vypravou dimmy. — 
•lak sa inu pekuou tá cliatrc zdala!
Kii/.a ja polnia kvetom objala;
Máin 1 i'iznobarevnycb krásne kolumny 
Az ponad strecliu rastú i kvitnu. — 
Tanító rázsoehy skripiac práclmivé 
Siabííjú v studui vodu blaukytnú. • - 
Tani Záporuzec kona naiiúja.
Spievajúc piesne vypravy dívó 
1 so spevoin sa domov vraciava,
Kod sa veécrnia zapáli hviezda 
Na sjicv odvráva pcs so stekaním. — 
llomky visiace v parovách plánin 

■ Sfa lastoviéie cernejú s' liniezda.
A le pro Turkov, bej, jak to zradné 

V Certomelíku plávaf zákrute!
Keit dofiliu parník turecky vkradne 
Z mosta sa nelmú plachty rozduté! 
Yniliovia éajck, ön jim hrozili, 
llojae sa sami. ud sirat hu blade 
Darmo návratu cesty slicdili.
Nik z labyrinthu jich nevyvedie. —

Kozák pokojne opustil byty 
1 v\ síel na breli — i pop s sviccami 
So zlatotkanyin ornátom kryty, 
d'i ikráit jiosvieca Dnieper krízami.
A kod modlitby / knihy odrecil 
Sloví k lietnianu: — ,, Mój syuu verny, 
Yerís v zázrakyV“ Hetman prisvedéil, 
d.ez úsinev hrdy — úsincv inalebny 
< isvietil bítulv líce Iietiiiana.
Vop revie dalej : ntak v mene Pána 
Ak si krsteny, bér obraz bozstva,
Kde malovaná matka Kristova,
Zanor do vody - noch cudzie lodstvá 
Zhasnú ako iái svieca vosková!“
Korié i sviovu do vody znioéi —
A zástup miéi - - a hetman kroéí,
I obi az obytái podía rozkazu,
1 malovidlom zázraénym blesnc. —
1 -ez ked sa dotkla voda obrazn,
Ten sa na drobuc kusy roztresue. — 
Pop strasue zbfadiml — zbiadla druziua.

No hetman zvolá: ,,co tak bladnetc í — 
Zc obraz pukliul 'i Nie moja viua 1 
Zprácbnel v tureckom visiae mevete!
A le ten parník zazrcl do műin. — 
Turkov pred vycliod slnoa vystriclain 
A Ion jednolio bonca zauccbám,
Ily 0 tóm niesol vest — do istámbulu. 
Co ten sum znací? Ci sabla Zmyjc 
Tak sa 11a Turkov sijacli zotrela,
Ze uz kozáckej netkne sa síje V 
Domov kozáci 1 — ueeli Túrok duma,
Zc uz druziua nasa vymrela,
A ked noc hlucliá 11a zem zatúla, 
liudtc ]io rukc — vsetei hotoví 
Na zvuk trúbocky. — Domov kozáci!“ 

Since zapadá. — Dnieproví vtáci 
őáplc kladú sa do sna v sítoví. — 
Parník 11a melni dyehat nevládze,
Z trstia uevidno spodok ozruty;
Nad zelcnavc vysypov hrádze 
Yycnieval stazcii — no stál prikuty. 
Since ruzové -— nekryté mlilami 
Tonic vo vlnácli. — Blesky hynúce 
Spaly na plachtách, a nad plachtami 
Viselő brezíu listie jdacúcc;
A este vyssie 11a vetni stítc 
Vlajky basove zlatom blyskajú,
.V este vyssej v neba blaukyte 
Lastovky v rychlom letku pískajú. — 

Tichy je obzor, — noch Turck sniva, 
Zc je násypov pánom na Nizi,
Noch spi hlboko, bo uz na krizi 
Sadol si do sna sokol stepovy, — 
Vyehodi mesiac — smutne sa díva 
Na zatialmutó mhlami ostrovy. — 

Ticbost bájocná — i noc hlboká. — 
Turck na strázi zbrojou si blyska,
Z chatre kozáckych nezpústa oka;
Ale po domkách liasly ohniská. - 
Turek modlitby semre proroka,
1 tak um v raj ach oko osleplo,
Zc nedostrebnul, ked v prostried tiena 
Iskriacej ziare zablcslo svctlo,
Staby zbudené ohne z kremeüa. —

4i
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Ako tureckych zahráil skupiny 
Keif raz zakvitnii kvctom ziarivvm.
Tak Dniepra bnhov huste trstiny 
Nahlv rozkvitly kvctom ohnivym. —
I blesk pozlatil breziny celii.
Xa styroeh mestácli votla horda,
Plameiic slalmii nail brchy bore.
I rychlym letom v jcdno sa slialy 
I to ohromnc poziaru more 
Pod parnik strasne tocilo valy. —

Xa krik stráznika kopa zbudcná 
Sbchla sa Turkov. — Rozpac straslivá! 
Rozpac bczsiluá! - - More plameiia 
Suche parnika dosky podmyva. —
Kopa zarukla. i omrácená 
l'míkla. — Tichosf preúzkostlivA!
Rázom v tichosti, parníku známa 
Divo zvrestala trúbka hetmana. —

Xa ohlas tnibky sfa z ohiiov j>ckla 
Stali kozáci na cicrnych skalách,
My si el bys’. zc to pomsta si vzteklA 
Zlv hnevu hasi v olmivych valach. —
Xa nahych stitov bralnatom skáli 
Jako obrovskc sochy si stáb:
Zdá sa, ze dúsa jich mramorová 
X'eéuje hlasu, kriku rozpaci. —

Slysno hrmiace hetmana sióvá:
„Chlapvi 1 Kym plamen Turkov obsaci 
Kto ku parniku tomu doplynic,
Jcstli \ nőm basa. hasú vyldadá.
Rasu ukradne, toho náhrada 
Piastrov s hetmana üctou neminie!“
Kozáci mléia. — Za vsetky svety
Kto pőjde v peklo ? Illadte — sum Zmyja
St a drak ohnivy plamenom loti —
Riiti sa do vin — vlny rozbija —
1 sa zanoril. — Tam iskry padly,
Xo z tej kúpele nevynde ccly. —
A teraz Turkov padly vystrely. —
Vidno ho zase. — V stried tlum vybladly 
Vpadol, — a — Tarek v rukách hetmana. 
Vz stazeii hori. — Hetman sa stoéil 
Do vin plamennych i s Torkom skocil.
1 vlny krája, vody rozhána. —
Rozkos to klóját take úkropy!
Lei hfadte, co to? — Hetman na skale, 
Xa znak turecké rozvija sale:
A Turek sa mu svija zpod stopy. —

Ked blesk slniecka prvy zabíknul. 
Belast' sa len dymy krázily;
Lode basove poziar pohltnnl.
1 z brál sa cierni obri ztratili. —
Tak hfa. na pnkyn hetmana inky 
Zahoria ohne, — hasnú poziare —
Po breháeh vidno veselé tváre — 
t'ut divé spevy, torbánov zvuky. —
Co taká tá Síé. hlasná, veseiá ?
Co sa k tej lipe Ind ten tak röji?
Co tolko smiechu ? — Ci kőrist delia?

Ci kar za padlych v.ystrájat strojí ?
Ci mu práporee poslal kral poisky ?
Xie to prícinou! — \ prostried druziny 
Vznása sa velká klictka z trstiny.
A v klietke sedi ■— basa Nátolsky. —
Len pred pár dnami sto miest hol pánom, 
Zamykal tisíc dcvíc v háreme,
Hol otcom syna; teraz bez. zeme. —
Syn mu zahynul válciac s hetmanom.
S hetmanom divé zivly vo spoji 
Zniőily mestá, a divá iája 
Jako na tygra htadí v sit'oví,
Pluje mu na tvár, smicchy vystrája.
Co nrascl trpet, nil; nevyslovi,
Lez utrpcnie v srdei zatvára.
Ked ho ranily posmechu sióvá 
Pohrdla nimi tvár mramorová.
Jeho povaha ninolio vytríma. —
A le ked s tvárou pristúpil hrdou 
Kozák ubrany v zbrojc Selima,
Basa na neho i>ozrcl s pohrdou,
Predsa neznal sa, ncznal tak stránif 
Zpomicnok syna; prse mu zchvely,
Xcmöhol v oéacli slzáni zabránif,
Dolu mu sivou bradou letely. •—

Teninej sa növi krydlo vernéje. —
Lúd sa rozisiel domov v pokoji. —
Len zbrojny kozák na strázi stojí,
Cita hodiny, nad viiznom bdeje. —
Okolica je do uihly ubraná,
V tichosti poént lilasy stráznika:
rKto ide?“ — Hetman! — ;Vítam hetmana!“
Zmyja mlciaci klietku odmyká,
Potom odvráti tvár zamyslenti:
„Domov kozáce! Stráz Zmyja stojí!“
Zastal i lampu odkryl tajenú,
Svetlom do tvári svicti váznovi.
„Zit budes, baso! Posmcch prezil si;
Znás ma?“ — „<), póznám, póznám, satane! 
Yrah möjho syna!“ — -Krev za krev, pane! 
Baso, tv möjho otca zabil si 
Blesk fa bunéukov zaslepil válmy!
Tys" lm oéicrnil, ty od Sultána 
Xiesols: otcovi snúréok hodbalmy —
Ty sám na basa — na tvojho jiána!
Ja ruku majúc ku jiomstc slabú,
Ja sám, syn basov, z mosta vyhnany,
Ked som sa obz.rel v rodinné strany,
Otca na bráne viilel som lilavu;
I dosiaf este, ked noc je tmavá,
Tá bfadá lilává predo miiou stáva.
1 krvavymi zmurká oéima. —
Lez teraz Zmyju tiene nestrasia,
Sen moj kúpil som smrfou Selima,
Teraz po tvojej priahnem, ó basa!
Krvou zaplatís slzy Zulcrne,
Slzy, co Hala v tvojom háreme;
Lez v rovnej válke oddás ju zbrojny.
Xo rusaj so ninou, — neboj sa zrady!“
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Öli oba mhlami. — Basa spokojny 
Obracal ovi na mesiac Wady. — 
éli krútnou ccstou pomedzi brczy,
Co zámok strasny nad brehom strehly. — 
Vőkol ohromnej prostrednej viizi 
Vie/, mensich Íalike strely vybelily,
V väzacli sa smutny kuvik ozyva,
V nidi blesk mesiaca i Hilda prebyva. 

Vosli do zámku. Vosli do súly.
Po stenách blystia zbroje, — z povaly 
Blesky kalianca temné padaly.
Z daloka sumia Dnieprovc valy. —
V Jalsích komnatácli, ó div nad divy,
Jaké to cudá v zámku dnieprovom 1 
Na tele krásnych stien lazúrovom 
Iskria lamp liviezdy; kobercov nivy 
Kvetom zakvitly, a kvet tak sviczi.
St'aby bol rannou rosou zpcrleny. —
Tu i tu krystál zastúpil steny;
V zrkadlácb oko bezí i bezí 
I nova ide za sálon sála 1 —
V kazdej tie samé lampy sa pára —
Ci to sú cary? — Tou bys’ dokrával 
Balekon cliodbou az ku veénosti 1 
l'odlaha tata z mramor belosti:
A delfin zlaty vencorn otácal 
Krystál milymi vo zve cbladaini:
A svctlá iskria pod vody sklámi. — 
Clovcka zcbytia divné úchvaty.
Kod oko drázdi bújna veloha,
Zrak oknom sály bezí z komnaty, 
llezi spociniif v blankytáeb neba:
1 jiadne núble v prepasf bezodnú.
Nad űouz lúé piává mesiaca divú. —

Hetman porusil sprubu tajomnú — 
Zlatá sa stena núble odkryva;
I’red okom lezí dvorana nova. 
Alabastrovym svctlom zatmená,
V stricdku záclonou mhlistou zastrenú 
A za non jasnosf stricbristá — duóvá. 
Na zlatom sadli óba diváne. —
Na znak betmana za opőn mlilami

Zavznely liarfy — pocuf spievanie 
Miernené ticliym ecliom, slzaini 
Chladnej fontán}. — Potom za spevom 
Dvanást búj nyeli diev — edena sláva! — 
Kráéa éalúnom, s rajskym povevom. —
Srdea basovho tkla sa dián pravá,
I tvár odvrátil. i óéi zpustil,
I zbladnúc cely sfa biela stena 
Riekol: „stylet ni új ma opustil 
Neverny ako táto Zulema!“ —

„Baso!“ — tak hetman, — „ona sfastlivá 
Z vasieb palácov bérié podarky,
Len pre íiu moja vaj ka sa kyva,
Blystia pálosé, hrmia janvárky!
Len pre iiu Zmyja za dilié letá 
Zrádzal, zapieral svojho proroka.
S tvárou zmenenou cliodil do sveta.
Bárs v srdei bola ran a lilboká!
Hetman, spoilt vrah, mojej druziny 
Neraz prebrany s bratmi Tatármi 
Vlastné dediny nicil poziarmi:
Casto eez dilié, dilié hodiny,
Pamütám, práve prod duóm vvpravy 
Sta bad ukryty pomedzi trávy 
Lezal i plazil som sa den cely,
By kazdú clivílu skodit som mohul.
By sum kozáckcj povul som strely;
Skorej nez India póznál ma sokol. —
Tvár som pripravil, aby udané 
Nosila tally. — V takcj nevoli 
Jako dvojbarvny lístok topoly,
Trpel som muky — nevyplakané —
Keil vlastné selá pálil som. súzil,
Ked som prckliafa oil nich zaslúzil: 
Blaboslavili —! Ale uz bladá 
Ilviezda sa moja mravi i padá, 
llo v ruke obraz puknul mi svaty!
Odkryjú zradu — tá lilává zletí —
I'reklajú!“ V tom bias hromovy letí:
„No búd prekliity! No búd prekliaty!“ — 
A pred betraanom zastal v komnate 

I So zlatym krízom pop v éiernej sate. —•

(Dokoncenie.)

Pribislav.
Poviestka o pádé zadunajskycb Slovákov.

I.
„A hnevu neba este dnsf neholo. Nővé 

mraéná sa sháíiajú, uderí z fazkeho oblaku 
a národ bude zahladenvv1

„Nebu sú India nie brackou. Cisté srdce, 
mocué ramená — a Búb neopustí svoj ná­
rod !“

„Verís?“

„Őo sa méze v budúcnosti staf, to ne- 
znáin; zeby vsak tu te ráz nebol len zlomok 
národa samostatny, ked otcom uebola by sa 
zunovala jednomyselnost, to bő tue vedomie 
nás vsetkych.“

„Ludia sa radi pozabudnú; v ludocli city 
rozlicné posobia.“

„Neclize sa ale v takychto casoeh uikto
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nepozabudne. Keif tie rozlicné city netnozu 
sa jednym zlabom , k jednomu cicin prúdif, 
tak jicli vvtrhat, vykorenit z hrudi; nech 
radsej sami nad seben piacú jednotlivci, akoby 
nail národom, jehoz záhubu zapricinili. plakat 
mali.“

_A mézein sa spoTahniit na svnjho syna?“
Yyznam, ktory v tejto jednoducliej. tichym, 

tiahlym hlasom vyrecenej otázke spurival, 
dotkmil sa zpytanébo. Najjcmnejsi otras hlasu. 
z nehoz pozostávaly tie sióvá, preryl sa mu 
ilo bibin duse. Nemo si zastal: ale hrdo zo- 
dvihnuté celo a blesk ocii oil slov srozumi- 
telnejsie hovorily: ..Co to znamená? Co 
ziadas ?“

Otec jeho, sedivy Radosta, mohutny pán 
slovensky, vzal ho za rnku, nemo pojal ho 
k obloku hrailu, odkial videf bolo neifaleky 
Ostrihom a okolo ustia Ilronu protivny Inch 
Dunaja. Tam tym istym, vyznamu - plnym 
hlasom slovi’:

„Znás, co je to?“
Since práve zapadalo, odblesk jeho po- 

slednych Inc preldadnym cinil kraj, ktory 
z vysokého okna hladiac otváral sa okn.

Ostrihom, sídlo velikého kiiaza, teraz uz 
apostolského krála, nadobycajne zivy ubraz 
poskytoval oku , a z druhej strany, j>ri ústi 
Ilronu hemzily sa zástupy — podia jicli po- 
hvbov sfnfac — muzov, ozbrojcncov.

Syn Radostu, jnnácky Pribislav, po prvom 
pohfade odvrátil hlavn, ako vóbec robievame, 
ked s nemilym predmet.om stretne sa nám oko.

„Latináci sa proli nám chystajú; mnsia 
vetrit nieco,“ hovoril otec. „Veliky kiiaz, ci 
ako sa uz teraz menüje, korunovany apo 
stolsky král iste dost mocnym citi sa k po- 
korenin násho knaza. — Teda vidis to a 
vies, co znamená.“

„Nenslo to mojej pozornosti,“ ozval sa 
zamraceny Pribislav; „ale nezaháfajú ani na
Blatnici.“

„Cakaj, cakaj, este nevies, co chc.em 
s tebou. Keif len tolko vies, to este nie ne­
vies.“

Mládenec sa napnul, oci mn zaiskrily; 
zpamätal sa ale, ze to s nini ntec tak hovoril.

„Vedet musís,“ pokracoval Railosta, „ze 
je Stefanovym vodcom Venceslav.“

..Nuz?“

..Pii hodoch v den korunovania Vaeslava 
akysi bludivy spevec vestil \ enceslavovi, ze 
jeho rukon zabynie králov najviiesí nepriatel. 
Pod istym na tóm zakladá sa jeho terajsie 
vodeovstvo. leho pilnt-mu pozorovatelovi ne- 
uslo, ze od tych cias vzdy viac rástol v Ste­
fano vom ilvore. Kupa, tie/ \ie o tej vesfbe. 
méz' byf, viac dá na hu, nezli na príklad 
ja. preto ty musís na lllatnicu ist. Ale strana 
nasa je na tomto vidiiku slabo zastúpená, 
blízko sme sídia latinákov, my tu predstráz 
tvoríme, a jest sa co obávaf, ze neprejde ani 
dvakrát dvanásf hodín a uz bycli ta tu po- 
treboval, alebo ze ti uz fazko budc vébec 
dostat sa nazpiit. Preto — na koha sa, akn- 
náhle zaiahla tma; preto - hőre sa „abych 
s prvym krokoin videl, ako mozno mi sj>o- 
liehaf, sa v prichádznjúcicli tazkych dnocli na 
svojho syna.“

Starv Radosta dobre vedel, ze niet, na 
dvoch stranách Dunaja, ani tam medzi ne- 
vernymi latinákmi, ani tu medzi svojskymi 
takélio junáka slovenského. ako je Pribislav: 
ale neprezradil to ]ired nim ani slovíckom, 
vzdy len takvmto hlasom hovorieval k nemű. 
V casocli. kde sa o zivot národa jednalo, 
on len bezohladne pobádat vedel; v casoch. 
kde fen nároil svojou vinou letel do záhuby, 
on ziadnemu jeho ('lenovi neprisúdil uznalost.

Pribislav co hovorit mai, to iirobil nie- 
kolkymi slovy, jioton: stisnul otcovi mku a 
na jaz.yku s Venceslavovym menőm, v hlave 
s jumíckymi dumami opustil svetlicu.

II.

Sloveni ojmstili svojich bnliov. Svetovid, 
Trihlav, Perun zanikli pred jedinym pravym 
Bobom, a nároil pod panovaním Rastislava 
a Svütopluka dosiel vrchola svojej móri a 
slávy.

Cvrillom a Mcthodom uceny nároil, vyjmiic 
nepatrnych zlomkov, jednosvorne prisiel k ]io- 
znaniu pravého Boha. slávil ho vrúcne a jed­
nym jazykom; preto zmohutnel, zkvitnul a 
vzbudil závisf svojich susedov. I’risla vsak 
prvá nesvornosf a pozonské polia staly sa 
hrobitovom jeho samostatnosti. Vzmuzil sa 
vsak ásnád, zpoznal svoj bind? Nie! Nie
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ved by tak v krátkom ease na prach bol j a beh koíia teraz na Blatnici nebolo nie 
ziámal susedmi mu hotovené jarmo. On za-j zvlástneho; alc tak letiaceho pohonu s:im 
vrlinul jednomyslnosf, spustil sa vo vzyvaníjkiiaz dávno nevidel.
Buba jednoty jazyka. A Sloven latinského A o chvílku uz za dvcrami, v predsieni
obradu nebol mensím ncpriateíom Slovena ozval sa bias, ktory, ac ho po ticto dili okolo
slovanskcj cirkve, néz Nemec alebo Madaraséba este nepocul, nebol neznámy Kupovi.

Po prvvkráf viera otcov, viera pohanská, j „Búd mi vítany, junáku,“ predisiel kitaz
opustcná bola jednoinyselne, celym národom: i vstupivsieho posla. „Őo dobrého prinásasV“
jneto zvástla, zkvitla drzava velko-moravská; i Ten sa uklonil a zvucnym hlasom slovil:
po druhykráf vieru otcov, eivkev slovauského ■ „Kiiaze, královskí vojsko shromazdujú!“
obradu, eudzím vplyvom nenakvasená vrstva , „Yiem.“
uároda necbcela opustif za príkladom vücsiny : „Kazdú bodinu k ocakávaniu je jícli vy-
prelo Sloven jednomysclne neműből pókra- tiabnutie do pola.“
covat na svojom ozivotvorení, áno -— obijai „Nás tábor sa dues pohyiia; posilu ua
sóm seba. pocbode budemc pripájat.“

K drzave, utvorivsej sa po pohrobent slo- „Jícli vodcoin je — Yeuceslav.“ 
venskej sainostatnosti na poliach pozoiiskych, „Hali !u 
Zadnnajskobolo pripadlo zo slovenskycb zcmí, Nastalo mlcanie.
ako podriadcné kniezatstvo. A tu este i v tycli Mládcnce sa Unni, akoby odchodit mai,
casocli, ked uz na stolici drzavnych velikyeh | Kupa lapil lio za raineno.
kíiazov z Rima poslanou korunou vencany „Ziaden strach, Pribislavc.“
král Stefan trőnil, tou recou chválevali Slo- „Kiiaze, pvavy Sloven sa nikdy nebojí!“
veni llospodina, v ucjz Cyrillom a Methodom „Verme v lioha, spolahnimc sa na silu
bol jich otcom zvestovany. Kiiaz Kupa mocnou junácku a zradcovia nasi pootvárajú si óéi.
Itikon drzal zástavn slovcnskú. Ale i ten krátovsky préstől je este velrni

Ale dve ostré sable nemözu obstát v jednej novy, este nénié tak upevueny, zeby mu Kupa 
posvv nebezpecnym nebol!“

Alebo padne zadunajské kniezatstvo, alebo I‘ri tychto slováeh triasol sa, hrmel bias 
ztratí drzava svoj novy útvar. jkhazov, a ako zpod tazkycb mracien strely

Stefan i do Kupovbo kniezatstva uvádzal bromu, tak mu srsaly iskry z ocú. 
latinsky obiad a cielom jediunej vlády po- I'ribislav stál a liládéi, akoby povcdaf 
stupiie nicil popri Ínyei, moc i zaduuajskébo ! chcel, ze takymto cinom rád vidí svojl.o 
kíia/a; Kupa naproti tomu vyháüal zo svojej j kűaza.
zemc latinskych kazatelov a previcsf chcel „Dovolís mi odíst?“ ol.lásil sa, keit od- 
vvpuve.lai.ie podriadenosti. Vyháüaní mnísi | hrmelo posledme slovo Kupovo. 
a nii.ii ve.lenv lúd nazvali lm pohanom, on: „Mőj rozkaz posiat beztak dosivl k vám,
jim a vsak tym odpovedal, ze za jednoho pék- i otec bude vedet, co robit; ale id, ponahtaj 
nélio rá.,a na obranu slovauskej cirkve po- sa. - Si vsak ustaty, junáku; potrebny si, 
stavil svoj lud do zbroje. ked nie oddyclm, aspoű pokrmu a nápoja.“

Sídlo kniezatstva, u vtoku Sály do jazera I Mládenec sa vztycl, v celej mobutnost. 
leziaca Blatnica poskytovala obraz. pri jehoz i predstavil svoju krásnu postavu, ukázue tak, 
spatrení ozily nádeje nie jednoho Slovena. ize nepotrebuje posilnenia.
A Kupa vedel tie nádeje udrzovat. Vsadé: „Tolio nie,“ vetil knazovi; „kaz vsak
bol prítomny, pre kazdé-ho mai aspoii jedno | milostive koiia daf, bo moj vysileny padnul
jiovzbudzujúce slovo. ! l)0t* bránou.

Práve vrátil sa z prehliadky muzstva do | Kupa vzal junaka za rameno a vysl, „a
bradu, ked obiokom od severnej strany zazrel nádvorie.
jazdeu letmo k bráne uháíiat. Muz v sc.lle i (Dokonccnie nasleduje.)
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Reservista.
Obriizok z posledncj boscnskcj vojny. 

Napisal Ant. E. Titnko.
(Dokoncenie.)

V.
S briezdacim diiom zasurmily surmity 

prod Sarnjcvom. Polnico zajncaly. bubny za- 
sramotily a vojcnská liudba vpustila do toho 
vrenia svoj okúzlujúci bias. Tlupy vojska 
hrnuly sa z tábora a pokracovaly k toniu 
bodii, ktory hral najznamonitojsiu úlobu bo- 
senskej vvpravy. Ostrostrelcom dostala sa 
i toraz Vilolia stúpaf v cole sikov a prvym 
vnikmif do mosta. Li z bola to tvrdá úloha - 
bola to práca pozadujúca obete krve i zivotov.

Dohvjanio mosta Sa raj óva sa pocalo. vojsko 
hrdinsky plnilo úlobu svoju ....

Ale i povstalci bosenskí, sorganisovaní 
(ladzi Lojom. hlavnym nácelníkom hord tu- 
rocko - muzulmunskych mocny odpor kládli 
vojsku rakúskomu. V dívom huku striedaly 
sa vystrelv a dunenie diói z oboch strán. 
Ohe vojská vzdorovaly za dlhsí cas. Roby- 
janio hradieb a stanovísk mosta Sarajevo 
trvalo úplnych dvanásf liodín. Ivoíko hrdin- 
skych vojínov kloslo tu od gól. kolkych po- 
razily jatagány a handzáre — ale konecno 
])0 tuhom a hrdinskom boji — na mraku 
dim. zmocnily sa nase kolony — mosta. Rvoj- 
hlavy orol zavial na bastách Sarajova. po­
vstalci ustúpili, pusky a doki j ej ich utíchly. 
odpor zaniknul.

Nasi zmocnili sa a dobyli Sarajevo!
V hustych tlupách \ííazoslávne hrnuly sa 

dalsie broje do vnútra mosta, lez este ne- 
bola dokoucemi krvavá jiráca dnosnóho dna.

Na uliciach Sarajevo vvvinul sa ..poulicny 
boj !•*

A co móze byt strasnojsioho?
Vojín, nomajúc <a cím kryf, vystaveny jo 

tu gúlám nepriatela, páliaceho nanho z úkrytov 
a záloh, a nevidí ho.

Ilroznó divadlo!
Síky nasích vojínov pocaly sa riedif. Na 

námestie nevnikla ani jedna desatina vojska, 
hoz toho, zeby ncbola preriedoná!

Na colé d csati ny svoj ej stúpal ulicou Sa- 
rajova i nás sikovatol Stefan Tisina. Rozhor-

cenosfou nad zákorníctvom muznlmanov roz- 
zlobeny podobal sa lovovi. a gulka jcho za- 
siahla nejed mi turockú makovicu. Döstojník 
u boka jeho voliaci padol poraneny. a súdru- 
hovia jeho redli.

/dalosa, zo vyssia, noviditolná moc ochra- 
ii ii je ho, kod pri nőm nmzovia padali, sfaby 
muchotrávkou pót rá vonó musky. Po bedlivom 
priezkume zbailal Stefan, ze z palócit bosen- 
skcln boga — Tarka, dobro mierené gule 
ráíiaiű jeho súdruhov. Tani na ten dom obrátil 
i Stefan svojo kroky s pozostalymi dvaná- 
stimi idilapmi svojími. A sotvy zo dostavil 
sa na hlízo palóca begovho, opiif blvslo sa 
to, a gúla zronila mu pokryv hlavy, lined' 
na to druhá gúla ran i la ho slabo na rainene. 
Vystrelv z begovho palácu padaly z husta 
a v máio minútach pätoria zo súdruhov jeho 
padli.

Rystrozrakosti svoj ej co strelec od pri­
ced y. mai co Tisina ifakovaf, ze konecno do- 
piadil sa prameíia, odkial tak mnolió vystrelv 
padaly. Na strecho begovho obydlia bolo 
maié okivnko a z tohoto pálil na vojsko nc- 
viditelnv nepriatef!

Jetiim pohyb rúk Stefanovych ku pozdvi- 
hnutiu pusky dostacil, zablyslo sa a zhrmelo, 
a strelba v okienku strechv umlkla.

Siodmi rakúski vojaci so sikovatelom Ste- 
fanom Tisinom v colé oboriü sa na begov 
palóc. Ticliost vsak panovala v nőm a na 
chodbách jeho nenasli zivoj dusc: v pár mi- 
nútacli vnikli do vnútra, prekutali célé oby- 
dlie, ale mariié, po povstalcoch ani stopy ... 
konecno na povale domu, nalezli v krvy váia- 
júcelio sa — ozrutného muza. Este posial 
drzal kicovite pusku v ruke.

Bol to sóm majitel a pán domu: Hamz.i 
beg, ten samy, ktory vystrólami svojími jda- 
tich vojakov z.ronil a Tisinu poranil.

lieg svíjal sa v smrtelnom zápase.
..Ilimmelkrucitűrkén!“ zaklial Tisinov drub 

Tyrol, a skór, jako mu v tom sikovatel pre- 
kazit moliol, stúpil mu piitou na krk a
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pazbou pusky svojcj dodal Turkovi poslednv Po uliciach Sarajeva, dost lilboko v noci, 
úder. umlkala stretba, mesto bolo dobyté. Hadzi

Oui vífazov nasich blysfaly nevypoveda- 
telnou radostou uad prcvyseniin tohoto od- 
poru, a velkú osklivosf dali na javo nad 
zkrvavenym tolom zabitého Torka.

„Brati!“ zvolal Tisina, ,.(fakujme Bohu 
za vífazstvo! Toto okamzenie nikdv neza- 
budnem U

„Súdruhovia!“ vetil zas po chvíli. keit 
telő zabitého Torka z povali na dvor zniesí 
dal. „teráz po prestátom nebezpecenstve po- 
hladajte si nieco pod zub! Jako vidím Tur- 
cisko tanto zdá sa mi bohatym — snád naj- 
detc nieco v pivniciach jeho k zahryznutiu 
a k zapitiu b‘

Yojaei dali sa hncct do prekutávania be­
govho obydlia. Sám Tisina sikovatel, súc 
starostlivy o bezpecnost svoju. siel obozref 
stavisko.

V úzadí palácu begovho, uprost.red stro- 
mami vysadenej zabra ily stálo stvorhranné 
stavisko s malymi zamrezenymi oknami a 
silnou bránkou. Tani zablúdily kroky 1 isi- 
nove so súdruhami. Yojaei vypácili bránku, 
vnisli do chodby a k nemalému prekvapeniu 
svojmu uasli sa — v begovom háreme. Desaf 
zenstín obvvalo tento kútik. S krikom pri- 
vítaly zenstiny vojakov, prchajúc pred zrakom 
jejiv.li do svojich líkrytov.

.jNeprchajte ]ilaché srnky!"‘ hlásil Tisina 
kn zenstinám, „vám sa nie zlého staf nemá! 
Ste svobodne od tej to chvíle!"

Zenstiny vsak nemaly dővury ku ním. 
S nárekom prosily o smilovanie.

„Ste svobodné!" este ráz zvolal lisina 
a tieto upokojac sa vlúdnosfou sikovatela, 
poéaly dőveru v nőm nadobúdaf.

„Prichystajte nám nejakú veveru!" volal 
Cevli Yáclav Orlícek.

„A sosnímte vase závoje z tvárc!" zliui- 
toval Tyrol, a hited i pomoliol jednej sosnaí 
z vblicaja busty závoj.

Kiásna mladá deva objavila sa zrakom 
vífazov.

Jej príklad naslodovaly vsetky ostatnic.
1 boly medzi nimi krásavice. z dalekého 

orient u.

Loja so zbytkami povstalcov bol z mesta vy- 
tlaceny, utiahnul sa na juh. Dvojblavy orol 
vial na bradbách podmaneného Sarajeva.

„Úrrá!“ zaznievalo ulicami.

VI.

Tu i tani po uliciach sarajevskych koiialv 
sa este dost smutné vyjavy vyboja; vo vse- 
obecnosti vsak panoval uz pokoj. Doma po- 
zostalí obyvatelia, bez rozdielu vyznania, po- 
korily síje svoje pred vitázom Filipovicom, 
a teraz hlboko do noci castovali vojsko.

To isté dialo sa i v paláéi Hamzi bega, 
najzúrivejsieho od porca a najfanatickejsieho 
Turka, jiadlého gulkou hrdinského sikovatela 
Stefana Tisinu.

Zeny haremu begovho castovaly vojakov 
v dvorane obydlia svojho. Castovaly jich 
okázale.

Xasi vítazi cítili sa skoro v kruhu driec- 
nyeh zien, dost dohre a pohodlne, a ked jich 
tieto este liudbou na miloznejúcich gytarách 
a tamburicach rozveselovaly, vystúpil rozmár 
jejieh na vyssí stupen. Nasi vítazi, castovaní 
stedre zo 7ásoli bohatého bega, dali volny 
vyraz veselosti, ved nemali sa viac obávaf 
nápadu od povstalcov, z mesta zapudenyeb.

Begove zeny, pri chutnej veceri, nastolily 
vojínom i vyborny nápoj.

Yojaei nachádzali sa v sladkom rozeulení.
Nnz, a ciby si nesmel dopriaf vojín, po 

tulkom prestálom nebezpecenstve, honosiaci 
sa vítazstvom, blahú chvílu vyrazenia a slad- 
kého pocitu?

Úprimncho pozoru zenstina, vynikajúca 
nad iné súdruzky svoje krásnvma modryma 
ovinia, a hustymi kotúcami havranych vlasov, 
obzvlástnc nápadue chovala sa k Tisinovi. 
Jemu jej drzanie ncmohlo ujsf, avsak sú- 
kromne s úou hovorit nebolo uiu mozno. 
coby podozrenie bolo vzbudilo u jeho sú- 
druhov.

Zenstina táto hovorila srbsky, tak. zo jej 
Tisina dostatocne porozumef mohul.

Práve ked Tisina, lúbovonny nápoj ku 
ústam svojim donásal, polozila zenstina prst 
svoj na ásta, a pokrútila hlavou-

10*
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To bolo jakcsi vystrazné znamenic. Scbopil sa, co vyburcovany z pokoja lev,
Daka Bolm, ze mu Tisina porozumel, nasadil bodák na pusku, a k jích ncnialéniu 

okúsiv málicko,nepil cfalej. Zadumal sa na prekvapeniu zastúpil zenám ifalsiu cestu.
„Ani krok da lej, tygrice!" lilásil prudko 

nastavil bodák proli nini.
Desaf zien obklopilo s palosmi sikovatela. 
Driecnej Srbkync mudzi uinii nebolo.
Na donizanie zien bránil sa Tisina udatne:

chvífku a premyslal o tajomnom znainem 
odalisky bcgovej — a nesipil nie dobrého. a 

0 malii dobu, ked sa vojfnovia podanyiu 
jim od zien nápojom rozveselili — pocala
kazdvlio z nidi zaujimat jakási slabost telesná . , .... ...
a zmalátnelcsf, „eskőr dost&vali závrat a j nebolo by to dostojne byvalo, poddat sa baba,,,, 
jedon za druhvm upadali v bezcitnosC a tuliy Tisina, odrázajúc napady jejicl, nedovo ,1 »a 

, jim priblizit ani k jednomu zo svojicli su-
SIT sám Stefan Tisina, ackolvek nápoja druhov. Maitazkúúloliu, bránitsebaaspiaeieb. 

mnoho ncuzil. upadnul do slabej nnlloby — Fatima co ziiriaca tygriea vidiac, ze palo- 
a zdalo sa mu, jakoby poliyboval sa v hustej som svojím vojína nepremöze, vytrlila zpoza 
hnilc. 11 lava sa mu tovila, a vsak ale pvitom- pasa pistol a pálila na Tisinu. Vo druhykraf 
nosf ducha neutratil. SVulruhovia jeho — preletela gula pokryv jelio hlavy. 
omámení, lezali poválaní po makkych po- Tcraz neváhal viac ani Tisina strelil.
hovkiich, lezali bez pohybu, uspaní: ópiumom. je(|na z0 zenstín prcstrelená vútila sa

..Zrada 1" vytasil zo seba Tisina, poén lie k zemi. Dvorana najdnila sa dynioin. A tom 
lomcovat so siidruhami svojimi, ale nebolo zasiahla Fatima Tisinu ostriin palosa cez 
mo/.iio ziadneho z nich k zivotu prebudif. piavu . . . ale druliy sek opakovat nemolila, 
Spali tulio, jako zakliati. lebo s desnym vykrikom — prebodnutá cez

I pekná odaliska begova zmizla z dvorany.1 prge bodákom Tisinovym — klesla k zemi.
( o bolo vo veci; üstatné zenstiny, vidiace nácelnícku svoju
Najstarsia zena Ilamzi begova, Fatima, klesnú(_ opustjiy VyChle miesto toto a ukrylv 

vidiaca muza a pána svojho mrtvého, s otro- sa v chyzách haremu.
kyiiami svojimi ustanovila na vojínoch doni 
begov opanovavsieh vyviesf strasmi pomstu. 
Zavolajúc ku porade a spolu posobeniu vsetky 
zenstiny haremu, usniesly sa tieto na tom: 
namiesat vojiuom do nápoja opium, túto 
uspávajúeu látku, ktőrá sa v kazdoni tureekom 
dome naeliádza, a vojinov v stave omámenia 
prepadnúf a povrazdif.

A plán bestií tychto sa skoro vydaril.
I laka vsak driecuej Srbkyni, ktorá lú- 

tosfou pohnutá nad drieénym sikovatelom. 
tomuto tajemnym znamením dala na javo,

Stefan prenasledoval jieh v zápátí. Tani 
na cliodbe do haremu stretol sa s driecnou 
Srbkynou. V rozhorcenosti svojej bol by ju 
skoro preklal. keby nebola posvietila.

Póznál ju.
„Daka ti, driecna zeno!‘‘ lilásil ku nej, 

ty si ma a súdruhov niojicli zachovala od 
spat nej smrti! Iíatuj sa!“ hovoril dal ej, „bo 
zapálim toto psie hniezdo!“

Srbkvna potiahla Tisinu stranou a poéala 
mu dost srozumitelne hovorif:

„Medzi vniknuvsími vojakmi do begovlio
aby nepil . . . . \ojínoxia boli by ináé vsetei paremu poznala som v tebe Slovana; a tu 
ztiatení byvali. lmeti vznikla vo nme myslienka po osvobo-

I’ráve ehcel Tisina volat na obranu, ked ,|enj sa z tolioto Zalára, v ktoroni uzavretú 
do dvorany hrnuly sa dlhymi palosmi ozbro- drzal ma od róka shovádily Ilamzi bég. Znaj, 
jené 1,egove zeny. zo sum jcara svobodnej Cierncj Ilory, násil-

V éele jích stála Fatima, najzúrivejsia uyui spősobom z rodinnélio domu uchvátená, 
zo vsetkych. aby sa stala odaliskou begovou. Ja jediná

Stefan Tisina, na samoobranu odkázany, som krestankou v háreme Tie ostatné sú 
na prvy pohlad zvedel úmysel tychto zrad- Turkvne a Arnautky. Srdce vo nme jiukaln, 
nyeli liyen. ked’ som v idei a, ze so siidruhami svojimi

1
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pjjcte uspávajúci nápoj, po jchoz u/.itf sa % hiistavy lesncj tichym krokont vyvliekla 
ziaiion z vás k zivolu vine prébudit néma!.“ sa mini dobre znáina v tomto lese pekeh 

„ 1 >osf mi je tulio vedet, driccna deva !u svoj majtica: kmotra liska. Pia/.ila sa potu- 
stisnúe ruku Ciornohorke, vctil pohnute Tisina. telne büzsic a blizsic ku jedlici, strielajűc 
,,Si svoboduá, a navrát sa ku otcovi svoj mu!“ bystro svoj inti okálami na vsetky st ratty, akoby 

Aclt! némám viac nikolto tta svete !“ bólint, jej oko ten neobycajny vitelt vystopovat chcelo. 
otlpovedala Milica: „otec padol v boji pvi „Ha! to sie vy tu, snsedko hlásila udi- 
Potlttorici a milenyclt bvatov mojich znibali j vette, vidiae vevericku na halttzi. ,,1’ovedzte 
Tutci pri mojotn útiose z Cientej Hory !•* | ze mi cím skór, co to bol tu za neobycajny

,,Soiti tvojou ,u dotlala este, „vezmi ma buch. Vy o tont bildete vedet, bo vidite zo 
sebou! ‘ strornu d’aleko dookola !“

Stefan kriitil ltlavou. ; „Ste ziadostivá zvedetV“ prehovorila vc-
Buden) fa verne Mbit, budeni ti otro-jverka. „Pravda ze vidim daleko z vreholu 

kynoii !u j stroma. Pocula ste ten vystrel z pusky, jak
..Mám donia zenit!" riekol pohnute Stefan, | strasne rozlaltol sa liustinami a zatriasol le- 

tnajftc sást rast nad nestastnou devon. jsomV Vás to vyburcovalo z pelechu^
Milica vydala zo seba hlboky vzdyclt a „Len povedzte skorej, co je tu?“ nekla 

ztratila sa v rtocnej tute. , liska.
Práve vehádzala do domu begovho vojen-1 „Nedbánt, povient vám, ale nebárs pre 

ska iiücnia patrolla, privolaná sem padnuv- vás potesitelnú iiovinu, páni líska; uz davno 
sírni v dome vystrelmi. Tisina, krvácajúc v tomto lese nevídany nás polesny Stefan 
z ratty na ltlave, pokrocil vojsku v ústrety., Tisina práve teraz zapoloval si s kopovmi 
Kste v tej istej ttoci shorel a na ssutinu svojimi na zajacka — a zastreiil ho!" 
obrátil sa begov hárem. j „Polesny je uz donia?“ riekla prelaknuta

Tisina rá no octnul sa v nemocmci. kmotra a pocala cúvat do svojho pelechu.
0 mesiac neskór bola okupácia Bosny | Pravda hovorila veverica líske, ze polesny 

dokonanou veeou. j Stefan Tisina opät bol doma, a ze opat pre-
I chodí sa a poluje po svojom revire.

A IT I Stefan navrátil sa z Bosny do svojho
V roviiom smere oproti vernovázskej íny-; 

süvíti rozprestierala sa milopríjemná ticliá j 
dúhrava, ttajmilsie io miesto dennych pre- j 
chádzok a sliedenia Stefan a Tisinu, poles-1 
ného v tvelito lesoelt. Bola ona statnemu 
myslivcovi eelym svetom, v nej \ídal kazdo- j 
(lenne vvehádzat a /.apádat slnko; ona mu j 
hobt tiikreceno kolískott a ebiánioin, lak po- 
svatné tielni pattovalo v nej jakoby vo svátini.!

„V,inuk Cilink!" ohlásila sa vysoko na 
kost tej jedlici za potravou sliediaca cipel mi j 
vevernka, skákala z vetvice na haluz, jakoby j 
jtt nejaká neobycajtiá tub,lost k tomu po- 
vzbudzovala. A tűk bolo: vystrel z pusky j 
hlbokn v bore padnuvsí vytrbuul jtt z pokoj- 
nélto ltludii a ona. súc i beztoho zvieratkom 
vsetocnym, iiapitizila sletocky na usiaclt svo-! 
jiclt, skucila sem. skmila tani, <tby sa o pn- 
ritsení po svat nej lesnej tichosti presvedcila.; 
A dopiadila sa tóim bystrvm okom svojím. 1

domova.
Bolo to práve vecer stedrého dfia pred 

Vianocami, kecf pri skromnej veceri za tua- 
Ivm stolom v osamelej cicrnovázskej myslivni 
sedely dve osobv, cbystajúc sa pozivaf tie 
dary, ktorymi stól svoj nalozily. Necbybely 
tu obvyklé sviatocné oblátky, oriesky, jableka, 
susetiicky a ntakové opekance.

Mat ka v náboznej modlitbc zahruzená 
snarf i myslela o vzdialenom synovi, ktory 
Utó zuá kde v cudzom svete sedí za stolom, — 
majúc rttky kfizom prelozené sedela naproti 
I lelőne, mladej Stefanovej zene, maié detiatko 
na ritkáéit hupajúcej

„ Az ntaly Stefániái zaspt, bttdeme veceraf!“ 
riekla ntladá zena a búpala ho tfalej, spieva- 
júc mu.

Ticbo [Ktnovalo v célom dotnku, len psi 
pod lavieou u dverí dávaly jakysi znak ne- 
spokojnosti na javo.
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Na obraz tento vo svetliei oz dlhsiu eh vilii 
cez ok no z vouku ilival sa jakvsi muz. Slzy 
lliraly mu v ociavh. Konecne nemohol sa 
dlhsie zdizat. zeby nezaklopal na okenicu. 
Psi sa ohlásili, stareua povstala, zcna divne 
ohliadla sa.

„Otvorte!“ zvolal ten tarn z vonku.
Zeny predcsily sa nad pozduou vecernou 

návstevou.
lleleukino srdcc pocalo inocnc tlef. 
Otvorily.
Do svetlice % stiijiil v zodranom vojenskom 

phist i zabaleny bltdy. utrmácany, vypadlych 
lie biedny muz.

..Nepozmite may-" hlásil pricbodzi.
„Stefan inöj!' zvolala Helena, vrhmic sa 

l s nemluviiatom do rozovretych mime s'ojho 
muza.

Starena mat, návalom neocakávanej ra-

dosti ohromcmi, nemohla sa z miesta limit. 
I ju objal a poceloval syn.

„Toto je tv oje vianoené iiadelenie !u lilá- 
sila zóna, ukazujúc mit mal éli o synka, ktory 
dnes neobycajne dllio zaspaf neclieid, jakoby 
i on ocakával prichod otca.

I verni polesnélio psici prejavovali radost 
nad piichodom svojho pána.

Priehodom Stefanovym do svojho domova 
zahostila sa v niyslivni neopisateluä radost. 
On opiif prinavrdteny je svojim mily in. 7. Liosny 
jako pamiatku vojenského tazenia douicsol si 
lilboky svik cez hlavu a na ramene. Sen matky 
jvlio mi vyplnil. ze ho videla zbroeeuého krvou. 
Ökrein lyzniiéenia vojenského doniesol si 
Stefan, „mis reservista,“ z liosny tii sladkii 
rozponiieiikii, ze i on bojoval za svobodu 
ujarnienych Slovanov a kresfanskej „nije" 
proti sverepym Turkom.

Antliropologickv uvaliy,
alebo clovek uvazovany v jednote tela s duchom, so zvlästnym ohladom na jeho urcitelnost

kroz prirodu.
(1) okon V e n i e.)

Casodoby dna.
Otiicanim sa zeme okolo seba alebo okolo 

svojej osi, povstávajú casodoby dha, kt őré 
v priebehu svojom podobajii sa casodobam 
roku. Opel noci mámé najvyssi stupeü tmy, 
ak tuti/ im siae nesvieti, a noc vöbec vo svojej 
temnosti a chladnosti predstavuje mim zimu. 
Na rovné jioludnie, kde since najvyssie a naj- 
rovnejsie svieti, dosahuje deii svoju vysku 
svetla a tepla, a jireto poludnie, menovite 
cas od 10—12. a potom od 12—2. iiodiny. 
predstaiuje mim jasné a lioruce leto. Mcdzi 
tie to live krajnosti vpádajú dve priechodné 
doby, a sicc ni no ako obraz jara, a vecer 
ako obraz jasene. Naladenosf, ktorá kroz 
tieto casodoby podobne éiastkani ridcu. po- 
vstáva v dusi nas-j. je zvlástna, a prác;, cin- 
nosti i odpocinku násmu veliee primeraná. 
Ranajsí cas je cas ocakávania, poludriajsí, 
pozitku, popoludhajsí nasytenosti, vecerny 
uvazovauia uz zakúseného, a tak opitt ana- 
loginu jara. Int >. jasene a zimv.

Casodoby dna sú co do svojej povahy a 
trvania stvrom ciastkam roku podobné, avsak 
od pásma a polohy zeme odvislé, a preto dia 
tolni po rozdielnych miestach rözne a roz- 
manité. V tropickom pásme je poceí hodíti 
diia a noci temer rovny, deje se to pák ná- 
sledkom rovnejsieho padania lúcov slnecnycli 
na zeni o vela rychlejsie v porovuaní s inymi 
pásmami zeme. i- miernom podnebí z.avcas 
rána hiba cloveka svetlo tak receno v tvár 
i zobúdza ho príjemno, a práve tak milo 
mőze sa opitt clovek pomocou obrazotvornosti 
pohrúzif do miznúceho tiene svojc za schon 
nehávajúcelio svetla.

Svitanie a mrkanie je dobon vznikajúceho 
rojenia sa myslienok a citov v cloveku. Pomer 
cloveka k tymto premenám dint a roku usta- 
vicne sa opakujúcim, lebo v p rí rode a v zac­
skóm zivote na vzdy trvajúcim, deje sa 
z ciastky micstnynii podmienkami, z ciastky 
ale kroz uavyk slobodnej véle, rozmanitc.

Naknlko závisí clovek od miestnvcli ]»od-
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mienok, patrno, zc nielen v tropiekych krajoch 
vsech ciastok zeme, ale vobec aj v polud- 
najsích krajinách. v Europe tak ako aj inde, 
ba po cas lefa aj v miernejsom podnebi byva 
hnrúcosf na j cd nyeli miestach nesnesitelná, 
na inyeli aspoii zomdlievajúca. Stáva sa, ze 
na hrozny poludnajsí lipek slnka India aj zo- 
micrajú a to náhle. V Indii a v Egypte 
vsetko sa schováva pred borúcosfou diia, me- 
novitc k poludniu a lined’ po poludní. Ale 
aj v Europe, v Itálii po rovinách a údoliach, 
v poludnajsom Francúzsku, a v Spanielsku 
áno i v Grécku, kam povetrie od mora menej 
zasahuje, po cas pálcivosti voukajsia práca 
pretrhovaná byva; vőbec dennia práca je velmi 
obfazná. preto pracujúci i pohodlia hladajúci 
drzia svojn siesta, odpocinok, a len s veée- 
rom prúdi sa zivot na vonkove i po mestácli. 
na poli i po uliciach; jedni vyehodia aby 
pracovali. iní zase aby zdravého, obcerstvu- 
juceho povetria pozívali. Tu járost a cinnosf 
dufha i tela za dna klesá. vecerom ale sa 
zvysuje, az potom <uf zpev a vravu zo vsetkych 
strán; India poskakujú a krepcia jako Négri 
ked jich zacliváti a rozobere zvlástny prí- 
jemny cit.

A vsak vlivom zvlástnej kultúry a mocou pe- 
vnej véle svobodného dúcba navvkly k inénin 
poriadkn clovek, néz k jakému ho organická 
periodicnost íasodób ponúka, je v stave i tu 
wmóef sa zo • silného objatia drziacej ho 
prírody, no ale nemuzno riect. zeby to práve 
k jeho prospechu slúzilo, lebo akokoivek mé­
zemé sa i zákonom prírody spieraf, ale k zmoc- 
neniu zdravia, a k zvyseniu sily, cerstvosti 
i pruznej cinnosti nikdy nám to poshizif ne­
möze , a potom mozné je to u ludí z do- 
statku vsecli potrieb zivota sa tesiaeicli a 
k riadnej den nej práci nenútenycli, nie vsak 
ludom menej zámoznym, ba chudobnym a od 
vselikych okolností neprajného losu odvislym. 
Na ziadon prípad ale nénié takyto prírode 
vzdorujúci poriadok k závideniu a k odporú- 
caniu, lebo neklamná zkúsenost nás o tóm 
presvedcuje, ze nikdy v noci nénié telő nase 
s duchom tak jaré, cerstvé, silne a ku práci 
spösobnó ako v hodinácli ranních a dennícli, 
vyjmúc pod pásmom tropickym a i v liliomom 
pocas pálcivej doby leta.

Jednotliví ludia, menovite silnejsích cuvov, 
kostí a svalov, mózu sa síce natolko zaocelif, 
ze nepodliehajú prirodzenému vlivu casodöb 
diia, ale neveríme, ze navzdy, lebo aj tá occl 
zvykla sa Iámat Tak na dvore králov fran- 
cúzskvch, ktorí svojho casu dávali tón celej 
Europe, menovite vyssím vrstvám spolocnosti 
Iudskej, za casov Ludvika XIV. a XV. pa- 
novala celá prevrátenosf v tóm: ze z noci 
cinili deli a zo dűa noc; néz i vrsila sa na 
nich príroda nálezite, lebo to boli India zdravia 
a sily porúchanej, nie muzovia zelezní, ale 
töne biedne, udrzovaní mimoriadnymi pro- 
striedkami a li okami v to in to neprirodzenom 
a protivnom spősobe zivota. Píse sa tiez 
o kniezati Pückler - Muskau - ovi, ze to isté 
cinil, ale ze na tom to nebolo badaf tej zhu- 
benosti tela a zdravia, no to mnsela byt mi- 
moriadna v vili inka. jaká méze sa snád tu 
i tu vyskytnúf. len ze vek dlhsí, nedű sa 
takymto spősobom zivota nabyvaf!

Vo velkych europejskych mestáeh ]iodohne 
málo si vsímajú prírody ohladom riadu, ktorv 
ona nám dia premúdrej véle bozej vystavuje, 
predovsím sú to mestá Pari/ a Lón iyn. Ame- 
rikánci, najmä ti spojenych státov. zdajú sa 
nám v obiadé tomto o vela opatrnejsími a 
prakticnejsírni byt, lebo tani sa bez nutnej 
potreby, neprevracia blahodejny zakón prí­
rody, jejz úlohou je: zdravie. silu, cerstvosC 
pojistit, a vo zvlástny eh okolnosfach aj zvysit 
cinnosf ducha.

V Londyne trvá premávka den i noc. 
akoby ludia naskrze nespali. Fridrich Raumer 
rozpráva, ze len o 10 hodine v noci hol do 
jednej zábavnej spolocnosti, ktorá ho svojim 
pozvaním poctila, doprevadeny. V londynskych 
divadlách byva az do pol noci, áno i vyssie 
hráno. Anglicky parlament drziava svojc za- 
sadnutia vacsím dielom v noci, ktoré castejsie 
az do 4 hodiny rannej trvajú.

Hovorí sa. ze cinnosf obrazotvornosti s ve­
cerom prevazuje, my myslíme, ze niet lep- 
sielio casu i k takejto dusevn« j cinnosti nad 
jasny den, aspoii zdá sa nám, ze tie jej 
nocnie plody inusia byt chorovitejsie, nezli 
tie (lenné. Nedostatok casu mőz.c cloveka 
prinútif, aby sa i v noci hibáim myslcním 
zapodieval, ale sme o tóm presvedeení, ze
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soslabujú sa tym sily a zdravie, a ze veru; sich okoluostach nasiel. plati to műdre pri- 
clovek i najrozumncjsie myslieva, pod vlivom ; s’ovie latinskó : interpono tuis mtcrdum gaudia 
bieleho uteseného dim. I Rosenkranz tvrdi. | curis. to jest, vloz kedv tedy medzi tvoje 
ze kerf v novi pruzime ducha, nenie to pre i starosti. zivota radosti, plati to zvláste o na- 
nás normáim- a prospcsnc. O Goethém sa málmjúeicli sa praeovnikoch na poll duchov- 
rozpráva, ze vvlky bá-nik lento práve za róna nom.
imjradsej a riadne* pracovával. nestoji to tedy, -le i to pravda, zc soslabcny a chorlavy 
/.-by fant isia vo dne nebola taká zivá a telesne clovek viac byva dojaty zmenami pri- 
ploilná ako z vecera a v nod, to ale stoji, rody a lak i üasodób roku a dim, nezli vlovvk 
zv Sil rfucli lilbsim myslenim v nod viacej zdravy a silnv, ale obidvaja to istotne cifa, 
ne/.li vo dne liapina. Iba v tom pripade dali lebo moc priro.lv nedű sa v nás vele ullumif. 
by sine liocnienm básneniti prednosf, keby Dokázane je i to, ze k din nizsiemu 
jmeta limito noc. limit.« pristracliy lennie, stupi'm organisáeie .laktoré zviera prinálezí, 
alebo zlovinné timysly a skutky Iudské opi- tym viiésmije ono poddané vlivu kosmickénm, 
sovat vhed. Cn'itosf a jasnosf Goethelio tak na pr. limyz vo svojieh metamorfozáeli 
obrazov i mvslienok, istotne napomáhaná bola (pretvaroch). Cím dokonálejsie je ale ziv.it 
dennou viimosfou jelio. K tomu popri svojej vyviiuity, tym sna.lnejsie vz.loruje kosmiekym
oliromoej vinnosti, dosialnrf vek dlliy, ne- 
nzívajúv inélio ojiojiielio napoja k vlívaniu 
na moziik a éuvy, ako eisté vína. 1- ridrich 
Schiller a Lord Byron jiravovávali najradsej 
v növi; pivy ukrátil si tym znavne svoj vek, 
lebo po.lkopal svoje zdravie noením uajiina- 
ním ducim, uzívnjúc mimo tóim jiuné a viernu 
káva a to v hojnosti a v tuhosti jeni« ne

(svetovym, vsemírovviin vlivom.
Na proli tomu vsak o vela íazsie a nehéz- 

pecnejsie je pre vloveka, zpopo.l jieriodivnélio 
vlivu dim sa vymanit, lebo méze byf. o tóin 
ujisteny, ze zniví svoje sily.

Mozno, ze nájdii sa ji-.lnot 1 ivei, kt.orí bez 
vlastnej skody, t. j. bez zlycli následkov pre 
svoje zdravie vzdorovat v Iád zu toniuto vlivu

primeranej. Stars! od nelio o vela Goethe den nyeli viastok, ale to ostane voz.ly len vy - 
niusel zalostit nad nini. skúinajúv oddelenii nimkou. Vmelevky a vöbee duehovne vinni 
uz o.l zpráclmivelélio tela hlavu jelm. Byron India, nemözii sa tak snailno tomuto vlivu 
zahynul pravda po vas bojov za grévkti svo- spierat. lebo na nívli zvláste vetkou moeou 
bod a v mladom este véka. úcinkuje stupeii temperatúry (tepla alebo zimy)

.le to led a vyborné a prísne íiauvenie jak a jasnost alebo posmiirnosf dim; medzitym 
jne poetov a spisuvateíov vóbec vsetkyvli ná- energická zaujatost za vytvoiy a plody svojlio 
rodov, tak aj pre vsetkyvli myslitciov a .lel- rfuvlia, ktorá vinnost jejich velice zvysuje, 
níkov duvhovnvvli. a by chvejiíli .Ilim a vy- .láva jim z .pomenúf na vsetky premeny roku 
datne pósobit na svete miernili sa vo svojej a dim, a tym nsilnejsie pravovat na diele 
produktívnej, zvlást v olmivej vinnosti, aby svoj.mi, ze ducii jvjivli tyu.to éiiiom zdá sa 
jak duciul tak aj telu dopriali ziaducelio vy- jirevládaf iirírmlu.
dyvlnnitia a spovinutia, j esti ize o inych fáz- /'. //

líozpriivy vecernie o inneni staroslovenskoin. )
(Pokrac.ovanie.)

^ a sklarfbe poesie nárorfiiej. Pravda sice, ze
Hry a ihry. názory tieto behom casu ut rat ily nnioho tak

Hry a ihry slovenské májú za ]irameii tie na ry.lzej liebe, ako aj na póvodnom odblesku 

samé názory, aké sme na jir. vi.leli pri hűdbe svojom. Dneská bereme hry len za zábavv.

*) Z pozostalyvh rukoj.isov P. Kcllnera (Hostinskélio). Záriatok tyvlito rltoz])iáva uverej- 
neny bol v „Orleu rov. II. (1871) a roc. 111. (1872).

«
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Tumi hry a ihiy herein jedno s druliym. lírai 
i limit znamená Slovenovi jedno, a zasc ihra 
mu je tanec Za starodávna maly ale ihry 
vvznam druhy. Holy ony nerozlucnou ciastkou 
v v r o c li y c h s 1 a v n o s t í. Prevodzované holy 
teda pod casom sviitenia sviatkov, a to k ucte 
boliov a boliyii.

P>ereme-li idea ti'ito za zilklad, teda bu- 
ileme mat tolkorakyvli iliier, kolkoraké mali 
sine sviatky vyrocité. To same stojí aj o hrácb. 
Dia folio dajú sa narodnie liry a iliry podelif 
na vianoenv. 1 etui éné a hodové. V symbolike 
svojej vztahujii sa vsvtky na slnko a na niesiae, 
a tak na slnko zimosné, janié a jasenné. Zc 
ale dedovia nasi zosobiiovali si slnko v tycli 
troch zjaveniaeb, ako Vita, Túra a líadúza: 
nasledovne i same hry prevodzovali k úcte 
Vitovi, Turovi a ltaddzovi. Pridajte k tomu 
aj zosobnenia mesiaca, teda budete mat tuna 
hry a táncé k úcte Otolienky, Ladokrásky 
a Zlatej Baby.

Ze ale dedovia nasi v dobe predkresfan- 
skej mali tri lilavné sviatky, povzdy v dvojici. 
a tak v sest zjavocli, t. j. na jednej stranc 
slnko a na druliej mesiac: pre to aj zfthavy 
a lance mise delit mámé dia tychto názorov. 
Pravda, zc dneská poriadok ten to sa tak 
prísne nezachováva, tak na pr. hry a ihry 
vianocné prevodzujú sa aj na letnice, a na- 
opak.

No teraz nz, dia názvu clánku tolioto, 
vidme nnjprv hry a potom ihry.

1. Hry abo zábavy.

Národnic hry slovenské zohrazujú heh 
slnka. Pri slnku rozumejtc túrni i mesiac 
i hviezdy, a majte pred ocami (Ive pologule 
cesty slnecnej. I my teda idmc za nini. A tu 
nnjprv mámé

a) hry doby vianocnej. Opis vsetkych 
nepatrí semká: ide náin tu lilavne o jicli ná- 
zory. Tu mate hru: eh o deni a s k látom, 
lilát, tonto zobrazuje to umoreué slnko na 
konc! jaseni. Kbit sám v sebe je hez zivota, 
acpráve sírom, z ktorého povstal, dakedy 
zelcnal sa a kvitnul; podobne i slnko bolo 
na jar a v léte jasné a panujúce, teraz pred 
vianocami je ale nevládne. No v chodení 
s klátom najdete aj druhú myslienku. A síce,

ten Sytovrat, ten kral casov, je tak pazravy, 
ze vsetko zoziera; aby teda sa nasytil: treba 
mu vrhnút do gágoru kláta. Stane-li sa to. 
teda to zno'u/rodené slniecko, ten Jáchymko 
má pokoj, rast le, rastie. az dospeje na Vili 
talku. Tieto dva lilavné názorv predstavuje 
teda hra chodenia s klátom: pripadá ima do 
casu vianoc.

Beli sústavy slnecnej máte dal ej napo- 
dobneny

v lire na z 1 a té prasa. Toto znací znovu- 
zrodené slnko. Prasa vedie vás ale k osípanej. 
Ako sviria bol i z ciastky symbolom zimy a 
zima skrynou vsetkych záródóv plodnosti, tak 
to zlaté prasa má napodobiiovaf ten (lej, ze 
zárody úrodnosti vyklujú sa, akonáhle ten 
Jáchymko zla vmi svojími hleskami zacne sa 
jasat na oblohe a rozhreje tvár /.eme a roz- 
topí lady, aby sa zárody z lona zenic von 
vykluvaf mohli. Iianec hol symbolom aj plod­
nosti z vodv jioslej; na tű to naráza aj líra 
so zlatym prasafoni, zvestujúcim úrodnost 
Imdúcu, t. j. aknáidé zmocnejc znovuzrodené 
slniecko. Príslovia: púsfam prasa do liarasa, 
znací v (lnesrv j reel: slniecko donesie lio- 
liatstvo.

Hra na ztrateny prsteíi znací rocny 
okres slnecny a tak jelm heh cez dvanásf 
dvorov. Ztratilo sa slniecko, v d lio v mesiaci 
prosinca a led na sotva vidító.

Druhé hry tuiiá nezpomenem — mózete 
I cítat o nícli v staréj Yieronauke.

Od hier viaiiocnych pocTine ku
h) lírám letnicnym. Ived pri hrácb 

viaiiocnych hlavnym názorom hol Yintalko a 
Otolienka, teda pri hrách letnicnyeh lnnle 
stuf na cele Túr a Krasopani. A hry doby 
tej to tocia sa skutocnc okolo tychto názorov.

Tu máte na pr. hru na Ivrálku, s jej 
spevom: Iloja! Bunda hója ’ Mládenci a 
dievcatá urobia elve polkidá: tu máte zobrazené 
slnko na jelio páti, ako si to predstavujeine, 
cez polgulu janid a jasennú. Dievcatá zo- 
sobiiujú Ladokrásku, mládenci X ita, ako ví- 
(aziaceho Túra.

Ten samy názor máte aj v lire na kolo.
I Kolo znací len dalsí rozvin hry na Ivrálku, 
a sicc zobrazuje koniec puiovania slnka: na- 
chodíme sa teda tuná v dobe okolo Jána, a
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tak in konci jam. twin v il-b- tej. xvtl slnko 
vivholi. Ten isty názor mijiicte aj v nasicli 
národnídi piesiiach. sem sa vz.talmjúcich 
Na pr.:

pvi svatoni .iáno studnioka.
I ;im pasin Janik konívka.
A ja rad a vodu nositn,
Za snhajka Boha jm « sím :

Kar. kar. kari' ka.
Tu Janik znsoháiije letm'-ho Vita, abc 

sliikn v vas Jár,a na stupni najvyssom: tá 
kavivka. ab n (írva An irka zosobiiuje mcsiavik.
S porain a sa tiuiá stuilnivka a viola, l>o slniecko, 
dia pvt’ilstavovania dedov. ked koncom jari 
zavrvliolilo zaslo. sikoly za more. Stuilnivka 
a viola sú tu spolu aló aj synibolami záró lov 
/ivót nyeli.

Názory kolobohu slnefného máte aj vo 
lire na obi u V. Ni1 inave vo hre na lob du, 
ktorá kvra hőre letí a dolu padá urobí dva 
polokviesy, a tak cestu vysenia a nízenia sa 
slnka. To s üné znázoríiuje vára aj hra na 
pigy, líra na capky, hra na ovecku a 
vlcka, kiorú sú aló tak známe, ze jídi 
smvsvl p > hotvu lanom laliko uhádnete.

Vidine te ráz:
r) hív hód öve. Ako kries sviatkov 

liodv zvanycii padal do doby jasennej. tak 
í same hrv hudú >a 'ztahov.t na slnko doby 
tej. Budú mini teda znázoiíivvat lilavne 11a- 
ilúza a /.latú Iiahu, a v diuhvj polovici Popéi­
vá la a Yinetu.

Medzi záhavami tyniito najdete hru na 
jastraba. Mládenev predstavuje jastraha, 
prédáé ilievca kvofku. cstatnie ale kurence. 
Sú to symboly súliviezdenia jasenného. Po- 
dohne jam ka. ohuík a vodicka. ktoré sa 
v príleZitostnej pcsni ospevujíi. sú názorami 
stavu slnka v jaseni. Jamka, ktorú kopo 
mlá lenec. oznacujc ztratené slnko za morom. 
ohnícek, co v nej mi borét, oznacuje íyziekú 
mór slnka i v ten vas. ked je soslabnuté, a 
svmbol vodivky naráza zase na sily tie. ktoré 
úéinkujú v jaseni bo sinke i vtedy zolirieva 
vnútro zenie.

V hre na hrncok zobrazené je takze 
symbolivky slnko; hrncok je prázdny, nemá 
oliha a ni slnko v jaseni. Hrncok hádzu do- 
tedy, kym sa nezabijo; pominie i doha po-

ní/onia Popelvalova: inládenci a dievcatá 
be/.ia v smere protivnom; i bob slnka jaseu- 
ného oproti stojí beim jeho jarnému.

Ten saniy symbolivky vyznam najdete aj 
v In-e na z m u r k y a v hre na s 1 v p ti bábu.
V tanitej zniúraé bladá ukrytych; i líailúz 
putuje dilin, kym najde svojich v jaskviiach 
húr ukrytych svagrov í so svojimi sestrami. 
Ukryté je v jaseni aj slnko. — \ on ej hre 
na sie pú balm liindav so zaviazanyma ocima 
zosobiiuje slnko a deva mesiac; v dobé ja- 
sciinoj sú óba, t. j. i slnko i mesiac, ac sa 
tak vyslovím. slcpé, bo jim mhlv a mrákoty 
snahové zaviazaly jircdtym jasné ocká, a ocká 
jích nepozerajú te ráz. na tvár zeme. —

Pvi vsetkvcli boreuvedenych hrách mohla 
vám padIIút do ecu vsadé dvojica. Dvojicu 
túto v samych hrách zosohnujú mládenci a 
pannv. Máté v nej ale zobrazené slnko a 
mesiac. ako dvojicu sustavy hvez.dárskej.
V mijideálnejsom stupni máte v dvojni tej 
odzrkadlené názory boliov a bollyá, ako sme 
jich uz v kolobeliu planetálnom ncraz videli. 
Máte teda ínná Vintalku s Otolienkou, máte 
Túra s Krascpanou. máte Perúna s Moranou 
a Radúza so /laton Babon.

V o by faji tej, Ze hry tieto prevodzujú sa 
i dneská este najmii na vianoce a rusadlia, 
zadi. vala sa upomieiika stanch casov, kde 
hry tvorily nvrozlucnú ciastku samych obradov.

Ked tedy hry mise národnie sú predmetom 
starovekého umenia slovenskélio: nechze bude 
úlohou nasou krásne názory tieto zachovaí, 
rozvíjat a z nicli utvorit novú odvetvu umenia 

j sloveuského 1
Po tointo prejdime teraz uz

2. k i li r ám ab o k ta nco m.

Oj, krásne sí to z.nali ti nasi predkovia 
malovat tenío svet. Vsctko, na cokolvek len 
okom hodili. bob) jim obrazoin. Pozreli na 
pr. na ború, tu jim ona bola Tatvou, Veprom, 
Prasivou atd'.; pozreli na rieky, a tu jich na- 
zvali Dunajom, Yltavou, Váhom atd'. Ccz 
takéto z lka illő pozerali aj na ihry. Iliry jim 
boly hraini, iliry jim boly tancami, a iliry 
boly jim aj hudbou. Urat sa, tancovaf a 

; muzikovat: bnlo jim tv vsctko len ihren.
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Preco? za to, zo vsetkv tieto vetve umenia 
prauienily sa len z jednoho názoru.

Ihry slovenské sú nie insic, ako na­
pod o b n e n i e h v i e z d. Hviezdy májú svoju 
cestu na nebi vynierami, v jíeh kölese stoji 
slnko a mesiac, abo povedzmc to v mnoznom 
poetc: otácajú jich slnká a mesiace. Tak aj 
ihrv abo tance zobrazujn cesty tych hviezd, 
tieto vidite na nebi, ihry ale unite tu na 
zeini, tu v spolku ihravej mládeze. ihvách 
hviezd nacúva ludstvo harmónia svetovú; tak 
i mindenei a panny dajú sa do tanra, na 
dele jelio stojí jedon pár: v nőm mate zo- 
sobnené slnko a mesiac; okolo neho pustí 
sa do tanén tolko párov, kolkym sa len Iúbi, 
a títo hla zase zosobnujú hviezdy.

Ihry nase slovenské predstavujú mim tri 
hlavné obrazy. A sicc narodzenie slnka, 
potom jeho vrcholenie, a v trefom obraze 
jeho upadúvanie.

Ihry doby prvej oznacujú, ze je roditelkou 
slnka Zimorla. Dóba táto pripadá na tvrajsie 
vianoce. V dobé tejto radovali sa nie len 
nasi pradávni otcovia, alc rádujeme sa i my 
krestania, bo v ten cas zjavilo sa i to od- 
vecné slnko dúcba: Pán nás Je/.is Kristus. 
Tance doby tejto teda oznacujú narodzenie 
slnka. Jedon odsek doby tej uazyvaine dueská 
zpotvoreue lasangami: za starodávna volali 
jich ongami, od bohyue Ungy, abo Luty. 
Oldás názoru tohoto unite i dues este v reel: 
Nővé leto, cím, ako znáte, oznacujeme Novy 
rok. Luta a leto májú judon názor. Sú to 
teda tance z i m o s n é.

Druhy obraz tancu napodobnuje mim jaro. 
Tu rad uj eme s t pozuovu uud tym, ze miiiuly 
sa snahy a lady; tesili sa otcovia nasi, ked 
mohli uz ist orat a siat. Su to ihry janié, 
v nich slávili sejbu a orbu.

Tretí obraz napodobnuje mim uz sklonok 
sluca, teda dobu tú. ked uz stromy v ovo- 
ciacli, ked’ nastala zatva, zatva na vsetko, co 
len zrastalo a dozrievalo, ci na poli, ci na 
hike, ci v hőre, ci v zahrade: a tak upomína 
nás vsetko na jaseii. Preto ihry tieto zná- 
zornujú mim dobu jasennu.

1 cbcem vám teda na krátko porozpravat 
o tych ihrách, ktoré znali dedovia nasi. Tance

tieto, uz dia horavylozenej zásady, zuázoniujú 
tri doby roku. A tu bildete mat íiajprv 

a) tance Luty nine, abo dneskajsie: 
fasangové. Piozpoviem vám jícli póvod. Luta 
hol a kiásna psnnicka. V nej zjavila sa Ziva 
na pociatku zimy. Zosobnuje ona mesiaci k 
v dobé ledna a února: jej po boku ligotá 
sa Zornica a Dennica. Luta túto znali de­
dovia nasi ako prvú poroditelku, bo ona Inda 
tá, ktorá pomáhala, ked sa Yintalko a (J:o- 
lienka, abo slnko a mesiac zrodit mali. Na 
jej ceste sprevádzaly ju viel. Ako alc ziiua 
ubúda, tak prihúda na svetie sinku a me­
siac ku.

Tieto názory oilzrkadlujú sa v tancoch 
fasan°ovvch. Dicvraíá oblapia sa rukou za 
ruku. urcbia kelő a krúta sa kolvsom. X tanító 
kölese zosobnyiú ony ultrádenie Otolienkv. 
ktorú boli ucbvátili ilraci a te ráz trímu v ja- 
skyiiach. Tu mate spolu aj radosf. ze co 
chvíla objaví sa Zlatovhiska vysvobodená. 
Ihru zacín-jú s íny dievratá: bo ved tá Oto- 
lienka v tóm dvim.- drakovoui pn-byva smutná : 
nezjavil sa est--je.; X intalko, a by ju zavis ihd 
do tatica.

Tanec tente nazyvali za starodávna ob­
it 1 u c ma, r. j. obkluc, obvin, obkoles ma: 
tu som Yintalko ínöj, ja tv ója Zlatovhiska a 
tvoja druzica, teraz uz budeme putovaf spolu 
po svete.

Tanec te utó má dve ciastky. Ciastka prvá 
predstavovala tichy smátok. Smútok ten 
povstal z povedouiia, ze Devatiu ucbvátili 
siarkaui, abo podzenmí vladári. Tak smú’a 
v zime aj hviezdy, ked tie tri najkrajsie 
z nich: Déváim, Zornica a Dennica, >tratily 
sa z obzoru nebies, - smútily, bo ncmoblv 
putovat, ltod' nemaly lampy pred sebou.

Ciastka drubá oproti tomu znázorüovala 
tú radosf, ktorá nastala na svete, ked' za- 
cala svitat Zora. bo teraz znali uz s istotou, 
zejejvzápátí ide slnko. — Preto prvy tani c 
ihrali voluo a dumno, bo neznali, co sa staue 
s Otolienkou a s jej sestrami tani v tych 
dracích jaskyúuch. Ked si alc pomysleli, z - 
vsetky sú uz na svobode, tu sa pustili do 
hurtu, rezko a veselo, bo májú vyjavit radosf 
sv0ju. — A lila! laké tance ihráte aj dm s, 
w synovia a dcéry Tatier. Tú prvú ciastku
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ihnite zvoina, tű druhti na rezko. Sú to z dievcata, zachvieval s ním v povetri, a 
tance zimy, abo tance Vintalk i a Otolienky. ktorft ho prvá lapila, tancovala s nini. Tak 

Ked ininula doba tancov Otolienkinych, sa vitel tanee kol du kola. i!ol to tanoc 
odpocinuly si imzky dievcat a mládencov. r u c n i k o v y; nazvali ho preto tak, /.cm lily 
1’ivco? Ten Vintalko dobijai sa k vítazstvu prestaly uz na zcini a na oblohc nebeskej 
nad svetom. 1 nastalv bője; zacaly zavijatj i slnko i mesiac uz jasnú tvár ukazuie. 
vetry a lievat sa dázde, akoby siarkani v ja- c) Treticmu tanai dali menő rohaty. 
skynach vsetnk dych boli vyfiikli na tvár Preco ho tak nazvali V Bol jedon krásny mlá- 
zeme a jakoby sa V.oly roztrhly oblohy ne-|denec, a bolo jedno este krásuejsie dicvca; 
beské. Vichy tadové zacaly sa topic, rieky i rodicovia ale mu ho nechceli dat a prekliali 
vylievaf, vetriská skucaf, ohne podzemné pia- ho, aby mu tolko ráz rohy narástli, kolko ráz 
menőm vybuchovaf. Sípily dobié elementy len dbjde do jicli donm. I ziutovala sa jedna 
tie. ze skoro má uz udret hodina j ich vlády. hviezda nad mládencom a povedala mu: nc- 
1 /a to rozzlostily sa tak velmi na svet a boj sa, chodievaj ty len ku tvojej Anicke, 
tak zúfale bojovaly oproti Vintalkovi. ked ti rohy narastii, ja ti jicli laliko snimem.

No Xit zvifaz.il, a ked pny ráz ukázal Ked by ta ale pustili do puloty, teda tu más 
tviir svoju na nebi: tu hady zacnli vyliezat | toto klbko, pusf ho za sebou a najdes vv- 
vuti z dier svojích, na kopnych poianách po- ; chodiste. Kcd mládenec prisiel prvy ráz, ro 
ealy trávicky lilávkami vykukávaf, junce, lm- dicia skryli dcéru do knmory. Tu liviezda 
rany, kozy. lmi atá atd. poskakovaf, vtáci po vzala rohy a pribila jicli nado dvere knmory. 
borách vyspevovat: i bola to doba najprv Tak to trvalo za jedon cas; ked ale todiéia 
smutku. potom ale veselia. X it stal z hrobu co den skúsili, ze nad komoron plno rohov 
a s ním ozil rely svet. a ze Anicka len vzdy place, privolili sicc

Teraz samy prvy bol rolnik, co dal sa Janknvi prísf ku nej — ale umienili si, ze 
do práce. Uddychnuté volky zapriahal do ho zmárnia. Zbadajúc to mládenec, pu-til 
pliiha, poornl rolicku a zasial ju semenom. klbko za sebou, za nitkou vysiel von, no uz 
Tak wsiel na lúku a rozkopal krtiny: rybár nie samotny, ale vzal so sebou aj Anicku. 
]iustil sak svoj do Hrona, bo rybv vyskako- Komora tuná predstavuje svet podzemny, 
xaly von z. vody ku slnku; teraz pastier na rohy stí istotne symbolom slnka, ked toto 
sired dediny prvy ráz ozval sa na trúbe: pociatkoin jara, a tak okolo XfO. brezna vstu-
bol to celkom svet novy, bo zo zrkadla tváre 
X itovej a Otolienkinej odbleskovaly satváricky 
este maluliukych tvorov.

A lila! tym nastala aj doba pre tancc

pujc do znaku skopa. Ked ale slnko stojí 
uz na rovnodennosti: vtedy uz aj z.vítazilo. 
Cin tento znázornuje tanec rohaty.

A toto je tretí tanec, aky tancujete na
jár né. I coze budú ihry tieto zobrazovatr jár.
Zobrazujú tie zápasy slnka s divokymi zi- <l) Za ihrami tyinito nasleduje tanec 
vPimi a tym aj príchod jara. No ale tu ne- letny, abo ihra Morany. Toto síi táncé
zaimdnitc na hviez.dy: bo tieto s dievcatmi tie najbujarejsie, bo X'ít v osobe Peruim
a mládenci rovnako tancuju. [iitsta blesky na zem co najpálcivejsie. \r tanci

leráz vidme tomto zdá sa Vám, akoby nebolo ani riadu
h) tanec lucníkovy. Takyto ihrali, ani skladu, ide to treskom a bleskom, akoby

ked mládez sláiila vífazstvo nad Zimozrlou, tanecuíci svctlicu rozbúraf cliceli. Ilira táto
abo ako vravime dues — ked smrtku, | znací onú vytrznost, akii iiocítil hospodár,
abo Muráim vynásala von z dediny. V ihre ked v úrodách, zahradách, na poli a lúkach.
tejto napodobnovali hője vífazi iceho jara nad , videl bozie pozehnanie! 
zimou. V tanci tomto maly dievcatá rucníky Tak nasledoval:
na hlavacli tak nízko stialmuté, ze krém e) tanec j asenni. Je to ihra Rad úza. 
blyskavych ocu sotva si vyzrel jích tváre. Ihra táto má istú smútocnú povaliu, nevidíte
lanec zacal jedon pár; mládenec siial rucnik tuná tű salbu, tű vytrz, ako pri tancoch



tasaiigovych. A preco? Morana mnrtvila vsctko; 
jirislo lvt.o, a tu pod kosami a srpami padló 
vsctko, co len chvíla tak krásne prekvitalo. 
,Ie to t.mec uz v pedobe piatej.

Takv zádumöivy je taiiec jasenny!
V lmdbe jelio prerázajú tri hlasy, a sice bias 
simitku, bója a vífazstva. I snm tanec teda 
mal tri ciastky; pravdaze hudobm'ci nasi 
o nidi ueznajú nie. Ibra v ciastke prvej 
zosobiiovala Morana. v drubej Uadiiza, v trct.ej 
I’opelvala. Jim j»o boku stala Královna Cier- 
nelm zátnku, Zlatá Baba a Vineta.

I co za pole pro Mas hudbotvorci nasi, 
kton' ste doteraz pozuali len cudzotu!

Názory tie pravda, zc vymrely uz v po- 
vedonií návodíiom: no ale \ y mozete jicli 
vzkriesit, a bade ihiev a hudby, akych estei 
mi svete nebolo.

Sti adorn tancu jasenného je lí a d ú z.
V dome Radúzovom stoja tri svadby, syn 
jelio slávi stvrtti. Kid ide hladat sestry svoje. 
tu böjtije s medvedom a orlom. Ked zafovia 
jelio inicbádzali pre nevesty, tu uz z dalvka, 
hen v bore, ozvala sa muzika. Tanec jasenny 
znázoriiiijc teda boje a putovanie Iiaduzove. 
Mlady Radii/. pn'jde na to do podzemného 
paláén, a vysvobodi Zivu. Názor tento tvori 
driibii viastku iliry. Teraz nasleduje uz vi- 
fazstvo, aim budiul veseiá. To je ten krútnak, 
co vobime dne.-ka : 1 riskym . abo na Kokave 
suchoni. Vem mim Nemei, ani Gigául z Dácia,

ncdali hudbu; i preco zeby sine tanec ten 
nemohli volaf: Radiizka?

No nasledujme Itadúza este dale) na ceste 
jeho putovania. Bod me s nini az do podzem- 
uyeh krajín. V tomto stave zuázornuje mim bo 

/) i b r a 1 a b y r i n t o v á. V jaseti preslo 
uz i slnko d’aleko do drubej polgule, Itadiiz 
ale práve dostane sa do palácov podzemnych. 
Tam ho mate i ako Ondrej-Maeka, ked zplista 
tű vodu z jazera a vysvobodzuje z neho krásnu 
Vinetu. - Ako Grcci mali svoj labyrint, tak 
ho mali i Sloveni. Tanec jasenny je táncom 
labyrintovy in; zobrazuje putovanie slnka 
v jelio ostatíiom stvrtroku. Stvrf táto pri- 

í padá do drubej polgule: v tanci teda zobra- 
zené je slnko v krajine podzemnej.

Zahucí búdba, mládenci za dl by cas pod- 
I skakujú do kola? ill by je i cas, kym sa 
slniecko vráti nazpät. Dievcatá nehajú jich 

I samotnych: preco? Otolienka caká na príchod 
Vita. V tóm mládenci vyvolajú dieveiny — 
a tanéi pár s párom. Vit a Otolienka sa 
zjavili: a tu niet konca kraja radosti medzi 
ilirajűcimi mládencami a dievcatmi, -— ba 
Bad űz hol sa aj ozenil, teda aj medzi mu- 
ziakmi a nevestami.

Starodávne názory o tanci zimosnom, jár­
nom, letnora a jasennom zachoval nás Ind 
i do dues v svojom tanci národnom. X setky 
tieto názory sjednocuje v sebe, slovensky 
mis tanec „Od Zeine.“

(Pokracovanie naslednje.)

K bratom.
Nie! Imi nie! Unitv slabv tvoje ráme osmle! Blcsky osudu len bedárov bijú
Mienis strastaini /.borit líritil nadsenia ■ 
Cúkts vz.lekom liictly zakliat dúcba let 
llrdzavym srpom imdtat nadvje kvet í
V Saliaru divú zmenit túbavy svet i 
Olilámal kricilla sladkvlm sncniaV . . • 
Mladosi nevüdne v töűach osudu:
Be/, bori muzne záveje bludu,
Az kti brvlni oslavy itreborí,
Az svotu novú diáim vytvorí.
Íróm tyraimv do praehu pokorí. .
Az zlalú líráim svobodv otvorí!
Xuze ! tak bor’ sa inl.idi sokoli 1
V mladycb sa liádravb veiké vili rndí. 
A veikust to. co sa slávou brodí!

Vo v bahne sebstva nii'oninc lmijú! . . .
Coze jc zivot? — Je vyvin dúcba —
Tak zit cblebuV Beda, beda, bed a!
Tak ten, co mu modlou sredmost suchá; 
Tak ten, co len stín idey honi.
Co len za ehlicb sjiatnc slzy róni:
Tak ten, ktorvho kvet v hnusnont objatí 
Srbectva zviidnul cerv sozrúc ho liladny 
Tak ten. kt.ory v suchoni picsku pústc 
Ja/.yk dice svoj zvlazif sinadriy! . . .

Nuzc 1 tak bor sa inladí sokoli 1 
Vvst ntcov krízom mis pozelmáva — 
Mladosi jiresoká putá nevoli:
Ben svoruost svatá búd nasa zástava 1
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I)ivy divúcc z. ncho vystupujú,
Let casu z neho ccrpú posilu,

I vencc slávy z ncho s’ napájajú, 
Co hrdín vecnú vcucia moliylu!

[C. 5. 1879zábavu a poucenieOrol, casopis pro

Snaha.
Znám pramefi krósny, znám piámon pcnish 

Co nadsením hrud mladú zvlazuje,
Ze i osudov vztek rukou gygantskou 

Co slabv pnitik len oblomujc

Zapadlv svety v nőm sa zrkadlia,
A nuvyni paci v nőm hladsia diába: 

Svoboda kápa v nőm svoje perute, 
Slabá v mohutnosf mcnís’ odvaha.

On níz.kc dvíha v lnadiská chaltipy, 
On íasnosÉ s veky voénosti pojí, 

(in i let hvivzdy odpadlej zastavf, 
On rozvzteklené zivly ukojí!

Znám prameii krásny, znám praiucű penisty :
Z noha vyvicra sladká jvho vlaha.

.M Iádéin" c! - zlaty to pramcű slávy
Len z ncho pijaj — ved to inladá snaha !

M la dost.
Kiásna je mladosf. jak ruze vykvet 

Milostná jak Vcsuy túbavy —
Je túzbami ovity svet.

Je borba za vénei slávy 1

1 lőj mladosf kiásna - - tys" púliu sneiiiuí 
Túzby, snaliy, tvoje nadscnic,
Za svoljodu tvoj svaty boj ■—
Svet fa zovie snoin len > boj 1 huj 1

Snivá je mladosf, jako jej spevy.
Horúea jak slnka pablcsky; 

lined kori sa krásam devy,
lined zas hroinov krotí tresky!

Ci vtedy túzif. ked sa tűzi lírnd?
Snazit sa, ked vlas s’ osniazi ? 

A ilo bója povzniesf peruf,
Ked rantená vek obtazí>

Mladosf ju borba s bludami osudov!
Tak tas ze mcc, ktos’ Vesny syn! 

Oltár pravdy zaelon hrudou —
A bor! s tebou ved Ilospodin!

—vc-s-ű»-

Povedz mi.
Povedz mi, dievéatko, 
Co sa mi to stalo, 
Ked --a moje oko 
V tvoje zadívalo?

Űsta len o láskc 
Chcú mi vyspevovaf. 
A len tvoj u krásu 
Cheú mi zvelebovaf.

Illává sa mi tóéi.
Srdce mi bőt úzi,
A predsa sa s nini eit 
Dáky sladky druzí.

lloj! ved kto si krásu
Devy nezalúbil
Prv, néz poéal zivot,
S hrobom sa zasnúbil!

Jjoloululmlti).

Alexander L, knieza bulharsky.
(Vyobrazcnie na strain* 129.)

Pocef euvopvjskych panovníkov je o je- 2lJ. apvíla t. r. jiovyseny hol na kniezací stolec 
ilnolio í'oztnnozeny a s poteseníin mózeme za- bulharsky Alexander Joz.efprinc Hattenbergsky 
znamenaf, ze stát, ktorého sa to tyka, je stát volboti zástupcov bulharského Imin v Trnove, 
slovansky, nővé kniezatstvo bulharské. Öna dosavádnom sidle návodnieho sliroinazdenia.
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Alexander I., knieza bulharsky, narodil ] 
sa dna f>. aprila 1857, je teda 22 rokov stary. j 
jeho otec, Alexander princ Hessensky, je 
bratom ruskej cisárovnej a zil dilié roky 
v sluzbe vojenskej v Rakúsku, v jehoz armáde 
po lines zaujíma titul generála jazdectva. 
V tej to hodnosti súcastnil sa uz r. 1859 války 
rakúsko-italskej, kde ziskal si dobrú povest 
Jeho manzelka, ínatka mladého kniczata, je 
pővodu slovanského, rodená grófka Bankóvá, 
dcéra polskóho vojvodu a ininistra války grót'a 
Mórica Hauke. Princ Hessensky obznámil sa 
s non ako dvornou dámou ruskej carovnej 
v Petrohrade a pojal ju tu za manzelku, ked 
bola od hessensko-darmstadtského velkovoj- 
voilu za knaznu Battenbergskú vymenovaná, 
odkial aj jcj deli, ktorych je pät, svoje menő 
pouzívajú. Od matky svojej zdedil Alexander 
úplne slovansky vyraz tváre, jako i jemnú 
svoju povaliu a idegantué, uhladné i prívetivé 
drzanie.

Vychovania dostalo sa mladému priucovi 
v Drazdanoch, naco vstúpil r. 1875 do sluzby

vojenskej v armáde hessenskej. Ked ale vy- 
pukla válka rusko-turecká, vyziadal si od 
nemeckého cisára dovolenie a odobral sa na 
bojiste k armáde ruskej, kde prideleny bol 
8. pluku hulánskemu, jehoz majitelom je 
jeho otec. Pocas obliehania Plevna sdrzoval 
sa v hlavnom stane ruskom v Hornom Studne 
v druzine svojho cisárskeho ujca. Po dobytí 
Plevna súcastnil sa mlady dőstojník pri slav- 
nom prechode cez Balkán pod vedením udat- 

j ného generála Gurka a tu podal dókazy svojej 
j odvahy a statnosti.

Zvoleny knieza bulharsky nénié teda cu- 
dzincom v tej to krajine, ac v dobé, ked bo- 
jovai za jcj volnosf a samostatnost, este málo 
si ho vsímali a snád len v najblizsom okolt 
cárovom pomyslali na jeho terajsiu hodnost. 
Volbu nového kniezata prijaly vsetky velmoci 
sympathicky a s jasotom prijal tú zprávu aj 
cely národ bulharsky. Baj Bóh, aby bola na 
zdar a slávu nielen národu bulharskému, ale 
aj celému Slovanstvu!

Literatúra
Über die literarische Einheit der Slaven.

(0 bterárnej jednote Slovanov). Populárna pred-j 
náska V slovanskom dobrocinnom komitéte od 
professora Atitona Budilov ica, dr. slovanského 
jazykozpytu. Z ruskélio j.relozil a národnostnou; 
karton opatril A. V. Jccinac, cis. rusky dőstojník. 
Petrohrad 1879. Str. 28. •

Veiké ncsfastie Slovanstva je, ze néma jednej 
spisovnej reci, ako ju májú ku pr. Nemei, ale 
banbou jeho je, ze nemá ani jednej diplomatickej 
reci. Mlady, ale uz teraz v dobrej povesti stojaci 
slovansky ucenec Budilovic, vzal si túto otázku 
za predmet vázneho uvazovania, a my, ked do- 
stali sme jeho spisok do ruky, nepochybovah 
sme ani najmenej, ze zaujmc to iste stanovisko, 
na ktorom stál nás nezapomcnutelny slavny ucenec 
Ludovít §túr.

Potreba jednej reci pri vzájomnom potyku 
Slovanov, teda reci, aby sme sa tak vyslovili, 
slovansko - diplomatickej, ukazujc sa zo dna na 
den súrnejsou. Slcdujtnc beli Iludiloviéovych u\ah.

Prví apostoli idey jednej slovanskej reci bolt 
svatí Cyrill a Method, lebo tym vyznacovala 
sa krestanská nauka bratov solunskych, ze s uce- 
ním kresfanskvm priniesli so schon Sknanom aj 
drabocenny poklád — vseobecne srozmmtcrnu na- 
rodiiiu a literárnu rcc, nie len dokonalu vo önné,

a umenie.
ale aj v lexikálnom obiadé. A táto rcc stala sa 
reéou vseslovanskou. Neprajné Slovanstvu okolnosti 
pozbavily ju behom casu tej to vseobeenej plat- 
nosti.

Dlho, dlho nemali Slovania jednej spojujúcej 
jích dusevnej pásky a hlboko cítili tento nedo- 
statok. Preto vidíme, ze jednotliví ucenci slovan- 
skí ustavicnc na to poukazovali a rohili pokusy 

j stvorif túto známku jednoho pővodu a záujmu 
i pod rozlicnymi panovníkmi zijúcich slovansky cli 
národov. Mnohí predpokladali moznosf, aby len 
styry slovanské reci panovali ■ svbská, ceská,. 
polská a ruská, ale snalia táto dokázaia sa marnou. 
Ale myslienka tvorí myslienku a kazdodenná po­
treba zenié k jej praktickému prevedeniu. Uz 
v XVII. století zjavil sa horvatsky kíiaz Juraj 
Krizanic, ktory hlásal potrebu jednej vseslo- 
vanskej reci a rolcu 1666 napísal v l’obolsku 
mluvnicu tak ej to reci, ktorú osnoval na základe 
ruskej a korvatskej. Asi 160 rokov pozdejsie 
sostavil lakú rec slovensky ucenec H e r k e I, ktory 
sotva co vediac o Kriíanicovi, roku 1826 vydal 
svoju mluvnicu v Pesti. Za základ vzal si nasu 
slovencinu. — Tretí pokus urobil Slovinec Malija 
Máj ar, ktory nielen r. 1863 gramatiku vydal, 
ale v novej reci slovanskej redigoval v Celovoi 
„Slavjauina.“ Tento vzal si za základ rcc slovinskú
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a túto smiesal a rozmnoiil slovami a formami 
iuveil slovauskyeh revi.

Av-uk v-i tkv tieto pokusy zostaly lie/, vplyvu. 
leim boly nepraktiekő, preto ze lakú novostvorenú 
rvv boli by mi miiseli uvif vsetei Slov.mia. Cíti-li 
Slovanstvo potrebu jednej vSeslovan.-koj revi. a 
istp ze ju citi. nesmie ustavienc Ion v ideáeli 
liotat a ]ire osohlivost jednoho dniliilio növő. 
neuzitoénó veri ti őrit , ale nmsí sa chilit tolni, 
in tu uz liotoié má, musí daktorú zo zijúcicli 
revi sluvanskyeli za iTeslovanskú uznaf.

Túto myslienku vyslovil prvy zuámy vesky 
li-xikottraf Jozcf dini irmaim vo svojom pamät- 
iioiii a tű r. 184.9 napísanom spise ..<> vsvslo- 
vanskej literárnej revi." Ale Jnnguiann nevyslovil 
unite, ktoni by to rev bi t mala: on len porodul, 
ze Slnvaiiia mali by za prikladom X< mniv prijat 
ktorykolvek dialekt za rev literárnu. ktory dá sa 
potom inymi náreviaini obohaeovat a zvdadovaf.

Aj nasi slavní rodávi Safárik a Kollár 
iivaiovali túto otázka medzi seben. Dia 1. marva 
1826 pisai o tóm Safárik KolMrovi: „Xie perom, 
ale merőm rozriesi sa otázka. ktorá zo slovan- 
skvvh rei-i a ktoré písmo stane sa vseslovan- 
'k\ in. potoky kire oznavia tie pismeny. a kde 
tii km najviivsmi potevie, tani rozvinie sa aj 
vseslovanské písmo. “ Safárik sotvv m myslel len 
fysivkú. ale aj mravnin silu, a mai tiplim jiravdu. 
Áno, meéoni, to jest bojom rozriesi sa tá otázka; 
kde Imiié vávsia sila. tani lmde vífazstvo.

Jasnejsie nevyslovil sa dosial nikto o tejto 
otázke, ako ints slavny Lúd évit Stúr vo 
svojom uz po jelio snirti v roskej revi vydanom 
-pisi-: „Slovanstvo a svet budúciiosti," kde píse 
medzi íny in : ..Slovania musia sa ]irijnavif jire 
jediiotii literárnej revi. ldio kto/.e nenznáva, ze 
imioz.stvo litvratúr prekáza vzájomnómu doroz- 
umeiiiii, diisvvnému vi tinit a solidárnemu ko-

tianiu? l- Slovanov je nmozstvo malyvli literatúr, 
ktoré nie sú v stave zodpovedaf vclkym potrebám 
rozvoju vlovcvensíva, metiovitc keit Slovania vzily 
viac a vine na svetőié dujistc vystúpa. Kyiu bmlú 
tak roziirobcni. in-mozim zeby dafo i vznainnólm 
vykonali,“ leim krém ruskej revi kazdá má jn-í- 
íiial_v krnh úvinkovaiiia. I.ezí to teda v záttjine 
Slovanov z kultúrneho. iiolitivkélm i liistorickóbo 
oliiadu, aby mali jednu literárnu rév. Yuíba ne­
möze bit ta/.ká, ak nevhveme z Illata do kaluze. 
Vvjmúv. ruskej, sú i >vtky slovanskv literatúry na 
máié národíky a tak aj na maló úzcinia oil- 
k.izanó, prevo aj len rnská rév móze bit vso- 
slovanskou rovott. Stúr pise o tóm v zmienenom 
spise obsírnejsie. Ale ki d Stúr rnskú rév za 
i seslovanskú bérc, nemi síi tym, zeby potom uz 
ostatnó slovanskv revi zaniknúf maly; naopak 
pro domái c a krajiuské pntrcby nceh píse =a 
v kazib-j revi a nevli v ka/dej pcstuje sa aj 
poesia.

Toto stanovisko zaujíma a ndóvodúujc aj 
Dudiloviv. Hustina inusi bit pre Slovanov 
diploinativkou revolt, leim je to banba, kvd jiri 
vzújomnom potykti utiekajú sa k revi vitdzej, 
zvüösit nemevkej. Kudina búdé sa potom zdolcomi- 
lovat. Iáikon i fnrmou ostatnym slovanskym ír­
óiam priblizovaf, a to tym liac a tym ryvldejsie, 
vim viac a rím skorej chnjií sa jej Slovanstvo, 
ako nedá sa táji!, ze kn pr. ócska rév ínnohn 
vylirala svojim vasom, ze pisai! v nej Sluvávi 
Kollár a Safárik. Slovanstvo ncdi komi svojn 
povinnost.

Toto je obsali a sinisd spisku Iiudilovivovbo. 
My, ktorí elilúbime sa bit vernymi uienníkmi 
násho viTkóho stúra a jdm skoly, vysluvtijeme 
bez libáin, ze aj v tejto ot.ázke zaujímame spuiii- 
visko svojlio sbivnólio majstra, ktory zije vo vvvnej 
a vdacnej párnát i velőim Sluvenstva.

Oprava vhyb.

\ a. lisle rlIrla" jirosímo opnivit iiaslnlujúve stlpev 0. r. oil bora na miesto prirábaiiiu prv- 
tlavovv vb\by: Str. >9. hny stlpev ml bura 17. riadok eabaniu viíko ón k ussiiiiiiovaniii . Str. tm pravy 
na miesto a medzi zivota a cloveku, stát má v. stlpec z dóla I. riadok na miesto Dneha Ducii 

Str. 89 pravy stlpev oil bora riadok 91. 95. na Str. 95. 19. riadok na miesto vesky mi pravdepo- 
mivsto prevedeniu povedotniu. Str. 90 r.ny dobnosími castymi. —

< 11! S A II: Marvita. Z pnvazskycli pinvstí.) Jó — < ind si-lejsky. ilisfnrivká povesf. (l’olira o vauié, i 
- Zajaty eesarevic. Od Vajanského. Zmyja. Román básnickj od Slovackéko. Pokracovanie.) - Pribi- 
^lui. l’ovic-tka^ o púik- zadiinajskyvh Slovskov. — Iv servista. tIbr.izok z posbalnej bosciiskvj voj-iy. Na- 
pisa! Alit. 1A Timko. i Hokonvenie.) — Anthropologickó nvahv. alvlio élovek nviiáovaiiv v "jediiote tela 
s dneliom, so zvlástnym oldadom najeho nr.-itvlnost kroz prírodu. 1’. II. (Dokonveuie.i — itozprnvy vecemie 
", "•‘"•ni stariislovvnskiiiii. Z pozostalych rtikopisuv P. Z. Kellnern i llnstinski-bo'). (l'okr.ióoi'anie.j 
J\ bi.itnm. Snaha. - .Ml.időst. P'-vvilz mi .... líuhofulisky. — Alexander 1., kniu/.a bulliarskf

' S vyobrazvním.) Litvratúra a umenie.

Predpláva sa u rvdakviv a administracie \ Túré. Sv. .Martiné:
roi'ne l zl., polrofne 9 zl. 10 kr. r. é. — „Orol“ vyiliáilza vo 12 sositocb, 4 liárkov siluych, dna


